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(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

TARPTAUTINIAI SUSITARIMAI

TARYBOS SPRENDIMAS
2013 m. lapkricio 15 d.

dél Europos Sagjungos ir Pranciuzijos Respublikos susitarimo, kuriuo numatoma Sen Bartelemi
bendrijai taikyti Sajungos teisés aktus, susijusius su taupymo pajamy apmokestinimu ir
administraciniu finansinés srities bendradarbiavimu, pasiraSymo Europos Sgjungos vardu

(2013/671/ES)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos
113 ir 115 straipsnius kartu su 218 straipsnio 5 dalimi ir 8
dalies antra pastraipa,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasiiilyma,

kadangi:

remiantis  Europos  Vadovy  Tarybos  sprendimu
2010/718/ES ('), nuo 2012 m. sausio 1 d. Sen Bartelemi
sala nebéra Europos Sagjungos atokiausias regionas — jai
suteiktas uzjiirio Salies ar teritorijos statusas, numatytas
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) ketvirtoje
dalyje. Prancizijos Respublika jsipareigojo sudaryti susi-
tarimus, kuriy reikia, kad $iam poky¢iui jvykus Sajungos
interesai bty apsaugoti ir kad, be kita ko, Tarybos direk-
tyvoje  2011/16/ES () ir  Tarybos  direktyvoje
2003/48/EB (}) numatyti mechanizmai Sen Bartelemi
baty taikomi po jo statuso pasikeitimo;

remdamasi 2011 m. spalio 20 d. Tarybos jai suteiktu
jgaliojimu, Komisija vedé derybas dél Europos Sajungos
ir Pranciizijos Respublikos susitarimo, kuriuo numatoma

() 2010 m. spalio 29 d. Europos Vadovy Tarybos sprendimas

2010/718[ES, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sen Bartelemi salos statusas
Europos Sajungos atzvilgiu (OL L 325, 2010 12 9, p. 4).

(%) 2011 m. vasario 15 d. Tarybos direktyva 2011/16/ES dél administ-

racinio bendradarbiavimo apmokestinimo srityje ir panaikinanti
Direktyvg 77[799/EEB (OL L 64, 2011 3 11, p. 1).

(}) 2003 m. birzelio 3 d. Tarybos direktyva 2003/48/EB dél paliikany,

gauty i§ taupymo pajamy, apmokestinimo (OL L 157, 2003 6 26,
8).

Sen Bartelemi bendrijai taikyti Sajungos teisés aktus, susi-
jusius su taupymo pajamy apmokestinimu ir administra-
ciniu finansinés srities bendradarbiavimu (toliau — Susita-
rimas);

Susitarimu siekiama uZtikrinti, kad Sen Bartelemi, nepa-
isant jo statuso pasikeitimo, toliau bus taikomi direkty-
vose 2011/16/ES ir 2003/48/EB numatyti mechanizmai,
kuriais visy pirma siekiama kovoti su mokestiniu suk¢ia-
vimu ir tarpvalstybiniu mokes¢iy vengimu;

Susitarimas turéty bati pasiraSytas Sajungos vardu, su
salyga, kad véliau jis bus sudarytas,

PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sajungos vardu leidziama pasiradyti Europos Sajungos ir Pran-
ctizijos Respublikos susitarima, kuriuo numatoma Sen Bartelemi
bendrijai taikyti Sgjungos teisés aktus, susijusius su taupymo
pajamy apmokestinimu ir administraciniu finansinés srities
bendradarbiavimu, su sglyga, kad Susitarimas véliau bus sudary-

tas.

Susitarimo tekstas pridedamas prie $io sprendimo (*).

2 straipsnis

Tarybos pirmininkas jgaliojamas paskirti asmenj (-is), jgaliota
(-us) Sajungos vardu pasiradyti Susitarima.

(*) Susitarimo tekstas bus paskelbtas kartu su sprendimu dél jo suda-

rymo.
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3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2013 m. lapkricio 15 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
R. SADZIUS
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TARYBOS SPRENDIMAS
2013 m. lapkricio 15 d.

dél Protokolo, kuriuo dvejiems metams nustatomos Europos Sajungos ir Mauritanijos Islamo
Respublikos Zvejybos partnerystés susitarime numatytos Zvejybos galimybés ir finansinis jnasas,
sudarymo

(2013/672[ES)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos
43 straipsnj kartu su 218 straipsnio 6 dalies a punktu,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitilyma,
atsizvelgdama | Europos Parlamento pritarima,
kadangi:

(1) 2006 m. lapkri¢io 30 d. Taryba priémé Reglamenta (EB)
Nr. 1801/2006 dél Europos bendrijos ir Mauritanijos
Islamo Respublikos Zvejybos partnerystés susitarimo
sudarymo (') (toliau — partnerystés susitarimas);

(2)  Sajunga der¢josi su Mauritanijos Islamo Respublika dél
naujojo protokolo (toliau — naujasis protokolas), kuriuo
ES laivams suteikiamos Zvejybos galimybés vandenyse, |
kuriuos Mauritanijos Islamo Respublika turi suverenias
teises arba kurie priklauso jos jurisdikcijai Zuvininkystés
srityje;

(3)  remiantis Tarybos sprendimu 2012/827ES (?) Sis naujasis
protokolas buvo pasirasytas ir yra laikinai taikomas nuo

jo pasirasymo dienos;

(4)  naujasis protokolas turéty bati patvirtintas,

PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sajungos vardu patvirtinamas Protokolas, kuriuo dvejiems
metams nustatomos Europos Sgjungos ir Mauritanijos Islamo
Respublikos ~ Zvejybos  partnerystés —susitarime numatytos
zvejybos galimybés ir finansinis inasas (toliau — protokolas) (3).

2 straipsnis

Tarybos pirmininkas Sajungos vardu pateikia protokolo 11
straipsnyje numatyta pranesima (¥).

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2013 m. lapkricio 15 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
R. SADZIUS

() OL L 343, 2006 12 8, p. 1.
() OL L 361, 2012 12 31, p. 43.

() Protokolo tekstas paskelbtas OL L 361, 2012 12 31, p. 44 kartu su
sprendimu dél pasirasymo.

(*) Protokolo jsigaliojimo data Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
paskelbs Tarybos Generalinis sekretoriatas.
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REGLAMENTAI

TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 1180/2013
2013 m. lapkricio 19 d.

kuriuo nustatomos 2014 m. tam tikry Zuvy istekliy ir Zuvy iStekliy grupiy Zvejybos Baltijos jiiroje
galimybés

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, tuose planuose nustatytas taisykles. Todél Baltijos jaros
menkiy iStekliy leidziamo suzvejoti kiekio apribojimai ir
zvejybos pastangy apribojimai turéty bati nustatyti pagal
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1098/2007 (%) nustatytas

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac | jos taisyKles (toliau — Baltijos jiros menkiy planas);

43 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasiiilymg, (55 atsizvelgiant j mokslines rekomendacijas, gali biiti nusta-

kadangi:

Tarybos reglamente (EB) Nr. 2371/2002 (') reikalaujama,
kad atsizvelgiant i turimas mokslines, technines ir ekono-
mines rekomendacijas, o konkre¢iai — | Zuvininkystés
mokslo, technikos ir ekonomikos komiteto (ZMTEK)
parengta ataskaitg, taip pat i rekomendacijas, gautas i3
regioniniy konsultaciniy taryby, biity nustatytos priemo-
nés, kuriomis biity reglamentuojama galimybé naudotis
vandenimis bei iStekliais ir vykdyti tausia Zvejybos veikla;

Taryba privalo patvirtinti Zvejybos galimybiy nustatymo
ir skyrimo pagal Zvejybos rajong arba Zvejybos rajony
grupe priemones, jskaitant tam tikras su jomis funkciskai
susietas salygas, jei tokiy reikéty. Zvejybos galimybés
valstybéms naréms turéty biti paskirstytos taip, kad kiek-
vienai valstybei narei baity uZtikrintas kiekvienos rasies
istekliy Zvejybos arba Zvejybos kiekviename rajone saly-
ginis stabilumas, tinkamai atsiZvelgiant | bendrosios
zuvininkystés politikos tikslus, nustatytus Reglamentu
(EB) Nr. 2371/2002;

bendras leidZziamas suzvejoti kiekis (toliau — BLSK) turéty
bati nustatytas remiantis turimomis mokslinémis reko-
mendacijomis ir atsizvelgiant i biologinius, socialinius ir
ekonominius aspektus, kartu uztikrinant vienodas veiklos
salygas visiems zZvejybos sektoriams, taip pat atsizvelgiant
i nuomones, pareikitas konsultacijose su suinteresuotai-
siais subjektais, ypa¢ susitikimuose su atitinkamy regio-
niniy patariamyjy taryby atstovais;

istekliy, kuriems valdyti parengti specialiis daugiameciai
planai, zvejybos galimybés turéty baiti nustatytos pagal

(") 2002 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2371/2002
dél zuvy istekliy apsaugos ir tausojancio naudojimo pagal Bendraja
zuvininkystés politikg (OL L 358, 2002 12 31, p. 59).

tytas lankstesnis Baltijos jiros menkiy iStekliy Zvejybos
pastangy valdymas, nepakenkiant Baltijos jiros menkiy
plano tikslams ir nesukeliant Zuvy mirtingumo padidé-
jimo. Toks lankstumas leisty veiksmingiau valdyti
Zvejybos pastangas tais atvejais, kai kvotos valstybés
narés laivynui néra paskirstomos vienodai, taip pat suda-
ryty palankesnes salygas greitai reaguoti i apsikeitima
kvotomis. Todél valstybei narei turéty bati leidZiama su
jos véliava plaukiojantiems laivams skirti papildomy
nebuvimo uoste dieny, kai i$skaiCiuojama tiek pat kity
su jos veéliava plaukiojanciy laivy nebuvimo uoste dieny;

Siame reglamente nustatytos Zvejybos galimybés turéty
bati naudojamos  pagal Reglamenta (EB) Nr.
1224/2009 (%), visy pirma nuostatas, susijusias su suzve-
joto kiekio ir Zvejybos pastangy registravimu ir informa-
vimu apie Zvejybos galimybiy i$naudojimo duomenis.
Todél bitina nurodyti su iSkraunamy zuvy istekliy,
kuriems taikomas 3$is reglamentas, kiekiais susijusius
kodus, kuriuos turi naudoti valstybés narés, siysdamos
duomenis Komisijai;

pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 847/96 (*) privaloma
nustatyti iSteklius, kuriems taikomos jvairios tame regla-
mente nurodytos priemonés;

(%) 2007 m. rugs¢jo 18 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1098/2007,

nustatantis Baltijos jiros menkiy iStekliy ir jy Zvejybos budy daugia-
metj plang bei i§ dalies keiCiantis Reglamentg (EEB) Nr. 2847/93 ir
panaikinantis Reglamenta (EB) Nr. 779/97 (OL L 248, 2007 9 22,

p- 1).

2009 m. lapkricio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1224/2009,
nustatantis Bendrijos kontrolés sistema, kuria uZztikrinamas bendro-
sios zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis, i§ dalies keiciantis
reglamentus (EB) Nr. 847/96, (EB) Nr. 2371/2002, (EB) Nr.
811/2004, (EB) Nr. 768/2005, (EB) Nr. 2115/2005, (EB) Nr.
2166/2005, (EB) Nr. 388/2006, (EB) Nr. 509/2007, (EB) Nr
676/2007, (EB) Nr. 10982007, (EB) Nr. 1300/2008, (EB) Nr.
1342/2008 ir panaikinantis reglamentus (EEB) Nr. 2847/93, (EB)
Nr. 1627/94 ir (EB) Nr. 1966/2006 (OL L 343, 2009 12 22, p. 1).
1996 m. geguzés 6 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 847/96, nusta-
tantis bendry leisting sugavimy ir kvoty kasmetinio valdymo papil-
domas salygas (OL L 115, 1996 5 9, p. 3).
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(8)  siekiant i§vengti Zvejybos veiklos pertriikiy ir uztikrinti
pragyvenimo 3altinj Sajungos Zvejams, svarbu, kad
7vejybg rajonuose, kuriems taikomas S$is reglamentas,
baty galima pradéti 2014 m. sausio 1 d. Dél skubos
priezas¢iy Sis reglamentas turéty jsigalioti i§ karto, kai
tik bus paskelbtas,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu nustatomos 2014 m. tam tikry Zuvy iStekliy ir
zuvy istekliy grupiy zvejybos Baltijos jiroje galimybés.

2 straipsnis

Taikymo sritis

Sis reglamentas taikomas Sgjungos laivams, vykdantiems veikla
Baltijos jiiroje.

3 straipsnis

Apibréztys
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:
a) Tarptautinés jary tyrinéjimo tarybos (ICES) zonos — Tarybos

reglamento (EB) Nr. 2187/2005 () I priede nustatyti geog-
rafiniai rajonai;

b) Baltijos jara — ICES 22-32 pakvadraciai;

¢) Sajungos laivas — laivas, plaukiojantis su valstybés narés
véliava ir jregistruotas Sgjungoje;

d) bendras leidziamas suzvejoti kiekis (BLSK) — kasmet
leidziamas suzvejoti kiekvieno istekliaus kiekis;

e) kvota — Sajungai, valstybei narei arba treciajai Saliai skirta
BLSK dalis;

f) nebuvimo uoste diena — nepertraukiamas 24 valandy laiko-
tarpis, kuriuo laivas nebiina uoste, arba sio laikotarpio dalis.

II SKYRIUS
ZVEJYBOS GALIMYBES
4 straipsnis
BLSK ir jy paskirstymas
BLSK, kvotos ir atitinkamais atvejais funkciskai su jais susietos

salygos idéstytos I priede.

(") 2005 m. gruodzio 21 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2187/2005
dél zuvy istekliy apsaugos techninémis priemonémis Baltijos jiroje,
Belty ir Zundo sasiauriuose, i§ dalies keiciantis Reglamentg (EB) Nr.
1434/98 ir panaikinantis Reglamenta (EB) Nr. 88/98 (OL L 349,
2005 12 31, p. 1).

5 straipsnis
Specialios nuostatos dél paskirstymo

1.  Siame reglamente nustatytos Zvejybos galimybés vals-
tybéms naréms paskirstomos nedarant poveikio:

a) Zvejybos galimybéms, kuriomis buvo apsikeista pagal Regla-
mento (EB) Nr. 2371/2002 20 straipsnio 5 dalj;

b) perskirstymui pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 37
straipsni;

¢) papildomam kiekiui, kurj leidziama iskrauti pagal Regla-
mento (EB) Nr. 847/96 3 straipsnj;

d) pagal Reglamento (EB) Nr. 847/96 4 straipsnj nei$naudotai
kvotos daliai;

e) iSskaitymams pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 37,
105, 106 ir 107 straipsnius.

2. Reglamento (EB) Nr. 847/96 3 straipsnis taikomas istek-
liams, kuriems galioja prevencinis BLSK, o to reglamento 3
straipsnio 2 ir 3 dalys ir 4 straipsnis — iStekliams, kuriems
galioja mokslinémis rekomendacijomis pagristas BLSK, i$skyrus
tuos atvejus, kai Sio reglamento I priede nurodyta kitaip.

6 straipsnis
Suzvejoty Zuvy ir priegaudos iSkrovimo salygos

IStekliy, kuriems yra nustatyti sugauto kiekio apribojimai, Zuvis
galima laikyti laive arba iSkrauti tik jei jas arba priegauda sugavo
valstybés narés, kuriai paskirta ir dar neiSnaudota ty istekliy
kvota, laivas.

7 straipsnis
Zvejybos pastangy apribojimai

1. Zvejybos pastangy apribojimai yra nustatyti Il priede.

2. 1 dalyje nurodyti apribojimai taip pat taikomi ICES 27 ir
28.2 pakvadraciams, nebent Komisija yra priémusi sprendima
pagal Reglamento (EB) Nr. 1098/2007 29 straipsnio 2 dalj
tiems pakvadraciams netaikyti to reglamento 8 straipsnio 1
dalies b punkte, 8 straipsnio 3, 4 bei 5 dalyse ir 13 straipsnyje
numatyty apribojimy.

3. 1 dalyje nurodyti apribojimai netaikomi ICES 28.1
pakvadraciui, nebent Komisija yra priémusi sprendimg pagal
Reglamento (EB) Nr. 1098/2007 29 straipsnio 4 dalj, kad
tam pakvadraciui taikomi Reglamento (EB) Nr. 1098/2007 8
straipsnio 1 dalies b punkte ir 8 straipsnio 3, 4 bei 5 dalyse
numatyti apribojimai.
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III SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
8 straipsnis
Duomeny perdavimas

Kai valstybés narés pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 33 ir 34 straipsnius Komisijai siuncia duomenis
apie iSkrautg suzvejoty zuvy iStekliy kiekj, jos naudoja Sio reglamento I priede nustatytus iStekliy kodus.

9 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2014 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. lapkricio 19 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
L. LINKEVICIUS
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I PRIEDAS

BLSK, TAIKOMAS SAJUNGOS LAIVAMS RAJONUOSE, KURIUOSE BLSK NUSTATYTAS (PAGAL RUS] IR
RAJONA)

Toliau pateiktose lentelése nustatytas kiekvieny istekliy BLSK bei kvotos (gyvojo svorio tonomis, iSskyrus atvejus, kai
nustatyta kitaip) ir atitinkamais atvejais funkciskai su jais susietos salygos.

Nuorodos i zvejybos zonas reiskia nuorodas j ICES zonas, jei nenurodyta kitaip.

Zuvy istekliai nurodyti abécélés tvarka pagal lotyniskg riigies pavadinima.

Siame reglamente pateikiama tokia lotynisky ir bendriniy pavadinimy atitikmeny lentelé:

Mokslinis pavadinimas Triraidis kodas Bendrinis pavadinimas
Clupea harengus HER Atlantines silkes
Gadus morhua COD Atlantinés menkeés
Pleuronectes platessa PLE Jurinés pleksneés
Salmo salar SAL Atlantinés lasiSos
Sprattus sprattus SPR Atlantiniai Sprotai
Riisis: Atlantines silkés Zona:  30-31 pakvadraciai
Clupea harengus HER/3D30.; HER/3D31.
Suomija 112977
Svedija 24823
Sajunga 137 800
BLSK 137 800 Mokslinémis rekomendacijomis pagristas BLSK.
Ruisis: Atlantines silkes Zona:  22-24 pakvadraciai
Clupea harengus HER/3B23.; HER/3C22.; HER/3D24.
Danija 2769
Vokietija 10 900
Suomija 1
Lenkija 2570
Svedija 3514
Sgjunga 19754
BLSK 19 754 Mokslinémis rekomendacijomis pagristas BLSK.
Reglamento (EB) Nr. 847/96 3 straipsnis netai-
komas.

Reglamento (EB) Nr. 847/96 4 straipsnis netai-
komas.
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Riisis: Atlantinés silkés Zona:  25-27, 28.2, 29 ir 32 pakvadraliy Sajungos vandenys
Clupea harengus HER/3D25.; HER/3D26.; HER[3D27; HER/3D28.2;
HER/3D29.; HER/3D32.
Danija 2480
Vokietija 658
Estija 12 664
Suomija 24721
Latvija 3125
Lietuva 3291
Lenkija 28 085
Svedija 37 701
Sajunga 112725
BLSK Netaikoma Mokslinémis rekomendacijomis pagristas BLSK.
Rasis: Atlantinés silkes Zona:  Pakvadratis 28.1
Clupea harengus HER/03D.RG
Estija 14 186
Latvija 16 534
Sajunga 30 720
BLSK 30 720 Mokslinémis rekomendacijomis pagristas BLSK.
Raisis: Atlantinés menkés Zona:  25-32 pakvadradiy Sajungos vandenys
Gadus morhua COD/3D25; COD/3D26; COD[3D27.; COD[3D28,
COD[3D29.; COD/3D30.; COD/3D31.; COD/3D32.
Danija 15 147
Vokietija 6025
Estija 1476
Suomija 1159
Latvija 5632
Lietuva 3710
Lenkija 17 440
Svedija 15 345
Sajunga 65934

BLSK Netaikoma Mokslinémis rekomendacijomis pagristas BLSK.
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Rasis: Atlantinés menkés Zona:  22-24 pakvadraciai
Gadus morhua COD/3B23.; COD[3C22.; COD/3D24.

Danija 7 436

Vokietija 3636

Estija 165

Suomija 146

Latvija 615

Lietuva 399

Lenkija 1990

Svedija 2650

Sajunga 17 037

BLSK 17 037 Mokslinémis rekomendacijomis pagristas BLSK.
Reglamento (EB) Nr. 847/96 3 straipsnis netai-
komas.
Reglamento (EB) Nr. 847/96 4 straipsnis netai-
komas.

Riisis: Jarinés pleksnés Zona:  22-32 pakvadraciy Sgjungos vandenys

Pleuronectes platessa PLE/3B23;  PLE/3C22; PLE[3D24,; PLE[3D25;

PLE/3D26.; PLE[3D27. PLE3D28. PLE[3D29.
PLE/3D30.; PLE/3D31,; PLE/3D32.

Danija 2443

Vokietija 271

Lenkija 511

Svedija 184

Sajunga 3409

BLSK 3409 Prevencinis BLSK
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Riisis: Atlantinés lasisos Zona:  22-31 pakvadraciy Sajungos vandenys
Salmo salar SAL[3B23.;  SAL[3C22; SAL/3D24,; SAL[3D25;
SAL3D26,; SAL[3D27; SAL/3D28; SAL/3D29;
SAL/3D30.; SAL/3D31.

Danija 22087 (1)

Vokietija 2457 (Y

Estija 2245 (1)

Suomija 27 541 (Y

Latvija 14 049 (1)

Lietuva 1651 (%)

Lenkija 6700 (1)

Svedija 29 857 (1)

Sajunga 106 587 (1)

BLSK Netaikoma Mokslinémis rekomendacijomis pagristas BLSK.
Reglamento (EB) Nr. 847/96 3 straipsnis netai-
komas.

Reglamento (EB) Nr. 847/96 4 straipsnis netai-
komas.

() Nurodomas atskiry zZuvy skaicius.

Riisis Atlantinés lasisos Zona: 32 pakvadracio Sajungos vandenys

Salmo salar SAL/3D32.

Estija 1344 (1)

Suomija 11762 (%)

Sajunga 13106 (1)

BLSK Netaikoma Prevencinis BLSK

() Nurodomas atskiry Zuvy skaicius.
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Rasis: Atlantiniai $protai Zona:  22-32 pakvadraciy Sgjungos vandenys

Sprattus sprattus SPR/3B23.;  SPR/3C22; SPR[3D24; SPR/3D25;
SPR[3D26.; SPR/3D27.; SPR/3D28; SPR[3D29;
SPR[3D30,; SPR/3D31,; SPR/3D32.

Danija 23672 (1)

Vokietija 14997 (Y

Estija 27 489 ()

Suomija 12392 (Y)

Latvija 33200 (1)

Lietuva 12 010 (Y

Lenkija 70 456 (1)

Svedija 45763 (1)

Sajunga 239979

BLSK Netaikoma Mokslinémis rekomendacijomis pagristas BLSK.

(") Bent 92 % iskrauto kiekio, jskaiCiuojamo i kvota, turi sudaryti atlantiniai $protai. Atlantiniy silkiy priegauda turi bati jskaiciuota j
likusius 8 % kvotos (HER/*3BCDC).
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II PRIEDAS

ZVEJYBOS PASTANGU APRIBOJIMAI

1. Valstybés narés su jy véliava plaukiojantiems laivams, Zvejojantiems tralais, jiriniais uZmetamaisiais tinklais ar panasiais

zvejybos jrankiais, kuriy tinklinio audeklo akiy dydis yra 90 mm ar daugiau, Ziauniniais tinklaiciais, pinkliaisiais tinklais
arba sieniniais tinklais, kuriy tinklinio audeklo akiy dydis yra 90 mm ar daugiau, inkarinémis ddomis, tdomis, i$skyrus
dreifuojancias tudas, skrituliais ir kapeliais, suteikia teis¢ ne daugiau nei:

a) 147 dienas nebuti uoste ICES 22-24 pakvadraciuose, i$skyrus laikotarpj nuo balandzio 1 iki 30 d., kai taikomas
Reglamento (EB) Nr. 1098/2007 8 straipsnio 1 dalies a punktas, ir

b) 146 dienas nebati uoste ICES 25-28 pakvadraciuose, i§skyrus laikotarpj nuo liepos 1 d. iki rugpjucio 31 d., kai
taikomas Reglamento (EB) Nr. 1098/2007 8 straipsnio 1 dalies b punktas.

. Didziausias nebuvimo uoste dieny, kai laivas gali plaukioti abiejuose 1 punkto a ir b papunkciuose nurodytuose

Zvejybos rajonuose ir Zvejoti 1 punkte nurodytais Zvejybos jrankiais, skaiCius per metus negali virSyti didZiausio
nebuvimo uoste dieny, skirty plaukioti viename i§ ty dviejy rajony, skaiciaus.

. Nukrypstant nuo 1 ir 2 punkty ir kai tai reikalinga veiksmingam ZzZvejybos galimybiy valdymui, valstybé naré¢ gali su jos

véliava plaukiojantiems laivams nustatyti papildomg nebuvimo uoste dieny skaiciy, kai tiek pat nebuvimo uoste dieny
yra i$skai¢iuojama i3 kity laivy, kurie plaukioja su jos véliava ir kuriems taikomas pastangy tame rajone apribojimas, ir
kai kiekvieno laivo, i§ kurio iSskai¢iuojamos dienos, kW isreikstas pajégumas yra lygus laivy, kuriems skiriama
papildomy dieny, pajégumui arba uz jj didesnis. Laivy, kuriems skiriama papildomy nebuvimo uoste dieny, skaicius
negali virsyti 15 % bendro visy atitinkamos valstybés narés laivy, kaip nurodyta 1 punkte, skaiciaus.
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TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 1181/2013
2013 m. lapkricio 19 d.

kuriuo nustatomas Tarybos reglamentu (EB) Nr. 73/2009 numatyty tiesioginiy iSmoky uZz 2013

kalendorinius metus

koregavimo koeficientas

ir

panaikinamas

Komisijos jgyvendinimo

reglamentas (ES) Nr. 964/2013

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos
43 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasifilyma,

kadangi:

1

2013 m. kovo 25 d. Komisija priémé pasitlymg dél
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél korega-
vimo koeficiento nustatymo Tarybos reglamentu (EB) Nr.
73/2009 (') numatytoms tiesioginéms iSmokoms uZz
2013 kalendorinius metus. Kadangi iki birzelio 30 d.
Europos Parlamentas ir Taryba Sio koregavimo, kaip
numatyta Reglamento (EB) Nr. 73/2009 11 straipsnio
2 dalyje, nenustaté, Komisija, vadovaudamasi Reglamento
(EB) Nr. 1290/2005 (3 18 straipsnio 4 dalimi, pati
nustaté ta koregavima Komisijos jgyvendinimo regla-
mentu (ES) Nr. 964/2013 (3);

i§ tiesioginiy i8moky ir su rinka susijusiy islaidy prog-
noziy 2014 m. biudZeto projekto taisomajame raste Nr.
2 matyti, kad reikia koreguoti 2014 m. biudzeto projekte
numatyta finansinés drausmés priemoniy suma. Rengiant
tg taisomajj rastg vadovautasi 902,9 min. EUR dydzio
finansinés drausmés priemoniy suma, jskaitant Zemés
tikio sektoriaus kriziy rezervo sumag;

2013 m. spalio 16 d. Komisija priémé pasitlyma dél
Tarybos reglamento siekiant nustatyti naujg koregavimo
koeficienta tiesioginéms i$mokoms uz 2013 kalendori-
nius metus, remiantis Reglamento (EB) Nr. 1290/2005
18 straipsnio 4 ir 5 dalimis;

Reglamento (EB) Nr. 1290/2005 18 straipsnio 4 dalimi
Komisijai suteikiami jgaliojimai nustatyti tokj koregavima
ir Komisija jais remdamasi parengé Igyvendinimo regla-
menta (ES) Nr. 964/2013;

(") 2009 m. sausio 19 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 73/2009, nusta-

tantis bendrgsias tiesioginés paramos schemy tkininkams pagal
bendrg Zemés tkio politika taisykles ir nustatantis tam tikras
paramos schemas tikininkams (OL L 30, 2009 1 31, p. 16).

(3 2005 m. birzelio 21 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1290/2005 dél

bendrosios Zemés tikio politikos finansavimo (OL L 209, 2005 8 11,
p.- 1).

(®) 2013 m. spalio 9 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr.

964/2013 dél koregavimo koeficiento nustatymo Reglamentu (EB)
Nr. 73/2009 numatytoms tiesioginéms iSmokoms uz 2013 kalen-
dorinius metus (OL L 268, 2013 10 10, p. 5).

()

Reglamento (EB) Nr. 1290/2005 18 straipsnio 5 dalyje
nustatyta, kad ne véliau kaip iki gruodzio 1 d. Taryba,
remdamasi jos turima nauja informacija, gali pritaikyti
tiesioginéms i§mokoms taikoma koregavimo koeficients.
Taciau, atsizvelgiant { 2008 m. geguzés 6 d. Teisingumo
Teismo sprendima byloje C-133/06 (¥, tuo isvestiniu
teisiniu pagrindu nebegali biiti teisétai remiamasi;

SESV 43 straipsnio 3 dalimi Tarybai suteikiami jgalio-
jimai patvirtinti priemones dél pagalbos nustatymo.
Todél, taikant finansing drausme¢, dkininkui pagal
paramos paraiska skiriamy tiesioginiy i$moky korega-
vimo koeficientas turéty bhti nustatomas remiantis tuo
teisiniu pagrindu;

paprastai dikininkams, pateikusiems paramos paraiska
gauti tiesiogines iSmokas uz vienus kalendorinius metus
(N), jos iSmokamos per nustatyta mokéjimo laikotarpj
finansiniais metais (N + 1). Taciau valstybés narés turi
galimybe, laikydamosi tam tikry apribojimy, iSmokas
tkininkams i§mokéti véliau, pasibaigus Siam mokéjimy
laikotarpiui, be jokiy terminy. Tokie pavéluoti mokéjimai
gali bati atlikti vélesniais finansiniais metais. Kai finansiné
drausmeé taikoma konkretiems kalendoriniams metams,
koregavimo koeficientas neturéty biti taikomas mokéji-
mams, dél kuriy paramos paraiskos buvo pateiktos kitais
kalendoriniais metais nei tie, kuriems taikoma finansiné
drausmé. Todél siekiant uztikrinti vienodas sglygas
tkininkams, tikslinga nurodyti, kad koregavimo koefi-
cientas turéty bati taikomas tik tiems mokéjimams, dél
kuriy paramos paraiskos buvo pateiktos tais kalendori-
niais metais, kuriems taikoma finansiné drausmé, nepri-
klausomai nuo to, kada parama i§mokama tkininkams;

2013 m. birzelio 26 d. politiniame susitarime dél
bendros Zemés dkio politikos reformos nutarta, kad
finansiné drausmé bus taikoma didesnéms nei 2 000 EUR
tiesioginéms i$mokoms. Be to, sutarta, kad pasibaigus
finansiniams metams nepanaudoti asignavimai (jei tokiy
baty) bty iSmokami TGkininkams kitais metais su salyga,
kad bus taikoma finansiné drausmeé. Siekiant uztikrinti
nuoseklumg, tikslinga kasmet nustatyti tokig pat riba.
Siekiant nuoseklumo su tuo, ka sutarta taikyti ateityje,
2013 kalendoriniais metais finansiné drausmé turéty
bati taikoma panasiai; todél tikslinga numatyti, kad kore-
gavimo koeficientas taikomas tik didesnéms nei
2 000 EUR sumoms;

(*) Byla C-133/06 Europos Parlamentas prie§ Taryba, [2008], Rink.

1-3189.
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&)

(10)

(11)

Reglamento (EB) Nr. 73/2009 11 straipsnio 3 dalyje
nustatyta, kad taikant visy naujosiose valstybése narése,
kaip apibréita to reglamento 2 straipsnio g punkte,
skiriamy tiesioginiy i$moky didinimo, numatyto to regla-
mento 121 straipsnyje, tvarkarastj finansiné drausmé
turéty biti taikoma naujosioms valstybéms naréms tik
nuo ty kalendoriniy mety, kuriais naujosiose valstybése
narése taikytiny tiesioginiy iSmoky lygis yra bent jau
lygus tokiy iSmoky lygiui kitose valstybése narése.
Kadangi 2013 kalendoriniais metais tiesioginiy i$moky
didinimo tvarkarastis vis dar taikomas Bulgarijoje ir
Rumunijoje, $iuo reglamentu nustatomas koregavimo
koeficientas neturéty buiti taikomas $iy valstybiy nariy
tikininkams skiriamoms i§mokoms;

Reglamentas (EB) Nr. 73/2009 i§ dalies pakeistas Kroa-
tijos stojimo aktu. Kadangi 2013 kalendoriniais metais
Kroatijai taikomas Reglamento (EB) Nr. 73/2009 121
straipsnyje numatytas tiesioginiy i§moky didinimo tvar-
karastis, $iuo reglamentu nustatomas koregavimo koefi-
cientas neturéty bati taikomas Kroatijos dkininkams
skiriamoms iSmokoms;

siekiant uztikrinti, kad patikslintas koeficientas baty
taikomas nuo Reglamentu (EB) Nr. 73/2009 nustatytos
datos, nuo kurios tkininkams turéty biti pradedamos
mokeéti i§mokos, Sis reglamentas turéty bati taikomas
nuo 2013 m. gruodzio 1 d;

(12) naujas koregavimo koeficientas turéty buti taikomas
apskaiciuojant visas Tkininkui pagal paramos paraiska,
pateikta uz 2013 kalendorinius metus, skiriamas i$mo-
kas. Todeél siekiant aiskumo Igyvendinimo reglamentas
(ES) Nr. 964/2013 turéty bati panaikintas,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

1. Reglamento (EB) Nr. 73/2009 2 straipsnio d punkte
apibrézty tiesioginiy i$moky, skiriamy @kininkui pagal uz
2013 kalendorinius metus pateikta paramos paraiska, sumos,
virsijanc¢ios 2 000 EUR, maZinamos 2,453658 %.

2. 1 dalyje nustatytas sumazinimas netaikomas Bulgarijoje,
Rumunijoje ir Kroatijoje.

2 straipsnis

[gyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 964/2013 panaikinamas.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
liagjame leidinyje diena.

Jis taikomas nuo 2013 m. gruodzio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. lapkricio 19 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
L. LINKEVICIUS
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TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 1182/2013
2013 m. lapkricio 19 d.

kuriuo i$ dalies kei¢iamos reglamenty (EB) Nr. 754/2009, (ES) Nr. 1262/2012, (ES) Nr. 39/2013 ir
(ES) Nr. 40/2013 nuostatos dél tam tikry Zvejybos galimybiy

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos
43 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

®3)

)

Tarybos reglamente (EB) Nr. 2371/2002 (') reikalaujama,
kad atsizvelgiant i turimas mokslines, technines ir ekono-
mines rekomendacijas, ypa¢ | Zuvininkystés mokslo,
technikos ir ekonomikos komiteto (STECF) parengtas
ataskaitas, taip pat | regioniniy konsultaciniy taryby
pateiktas rekomendacijas, biity nustatytos Sgjungos prie-
mones, kuriomis bity reglamentuojamos galimybés
naudotis vandenimis bei iStekliais ir vykdyti tausia
zvejybos veikla;

Tarybos reglamentu (EB) Nr. 754/2009 (%) Taryba leido
tam tikry grupiy laivams netaikyti Reglamento (EB) Nr.
1342/2008 (*) I skyriuje nustatytos Zvejybos pastangy
sistemos.  Laivams, kuriems taikoma 3§ sistema,
leidziamos Zvejybos pastangos $iuo metu nustatytos
Tarybos reglamento (ES) Nr. 39/2013 (*) IIA priede ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 40/2013 (°) IIA priede;

2013 m. birzelio mén. Tarptautiné jiry tyrinéjimo taryba
(ICES) paskelbé savo rekomendacijas dél paprastyjy jury

2002 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2371/2002

dél zuvy istekliy apsaugos ir tausojancio naudojimo pagal Bendraja
zuvininkystés politikg (OL L 358, 2002 12 31, p. 59).

2009 m. liepos 27 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 754/2009,
kuriuo leidziama tam tikry grupiy laivams netaikyti Reglamento
(EB) Nr. 1342/2008 III skyriuje nustatytos Zzvejybos pastangy
sistemos (OL L 214, 2009 8 19, p. 16).

2008 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1342/2008,
nustatantis menkiy istekliy ir $iy istekliy Zvejybos bidy daugiametj
plang ir panaikinantis Reglamenta (EB) Nr. 423/2004 (OL L 343,
2008 12 24, p. 20).

2013 m. sausio 21 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 39/2013, kuriuo
ES laivams nustatomos 2013 m. tam tikry Zuvy istekliy ir Zuvy
istekliy grupiy, dél kuriy nevedamos tarptautinés derybos ir kuriems
netaikomi tarptautiniai susitarimai, Zvejybos galimybés (OL L 23,
2013 1 25, p. 1).

2013 m. sausio 21 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 40/2013, kuriuo
nustatomos 2013 m. tam tikry zuvy istekliy ir zZuvy istekliy grupiy,
dél kuriy vedamos tarptautinés derybos ar kuriems taikomi tarptau-
tiniai susitarimai, Zvejybos galimybeés, taikomos ES vandenyse ir ES
laivams tam tikruose ne ES vandenyse (OL L 23, 2013 1 25, p. 54).

lydeky Siauriniy istekliy 2014 m. Tose rekomendacijose
ICES pazymi, kad 2013 m. 3iy istekliy biomasé yra pasi-
ekusi rekordinj lygj ir kad pastaraisiais metais taip pat
smarkiai sumazéjo mirtingumas dél Zvejybos. ICES reko-
mendavo, kad 2014 m. BLSK gali bati padidintas 49 %
iki 81 846 tony. Atsizvelgdamos | $ias rekomendacijas,
Airija ir Ispanija papras¢, kad galiojantis Siems iStekliams
nustatytas BLSK einamaisiais metais biity padidintas nuo
55105 tony iki 69 440 tony, kad bity pasicktas
iskrauto kiekio lygis, kurj ICES laiko atitinkanciu dabar-
tinius mirtingumo dél Zvejybos lygius, kurie savo ruoztu
atitinka didziausia galimg tausios Zvejybos laimikj. Atsi-
zvelgiant i susijusiy valstybiy nariy isipareigojima uZztik-
rinti, taikant griezta Zvejybos kontrole, kad Zvejybos
pastangos ir tuo paciu mirtingumo dél Zvejybos rodikliai
islikty pastoviis, prasymas laikomas priimtinu;

grupei su Ispanijos véliava plaukiojanciy ir j vakarus nuo
Skotijos Zvejojanciy laivy $iuo metu leidZiama netaikyti
Reglamente (EB) Nr. 1342/2008 nustatytos Zvejybos
pastangy sistemos. Remdamasi 2013 m. Ispanijos
pateikta informacija, STECF negaléjo jvertinti, ar Regla-
mente (EB) Nr. 1342/2008 isdéstytos salygos buvo jvyk-
dytos ir 2012 m. valdymo laikotarpiu. Todél tikslinga
Sios grupés Ispanijos laivams vél taikyti Zvejybos
pastangy sistema. Todél Reglamentas (EB) Nr. 754/2009
ir Reglamento (ES) Nr. 39/2013 IIA priedas turéty bati
atitinkamai i§ dalies pakeisti;

grupei su Pranciizijos véliava plaukiojanciy ir Siaurés
jiroje zvejojanciy laivy Siuo metu leidZiama netaikyti
Reglamente (EB) Nr. 1342/2008 nustatytos Zvejybos
pastangy sistemos. Remdamasi 2013 m. Pranciizijos
pateikta informacija, STECF padaré i§vada, kad $iy laivy
suzvejoty zuvy kiekiai virSijo nustatyta ribg. Todél tiks-
linga Sios grupés Pranciizijos laivams vél taikyti Zvejybos
pastangy sistema. Todél Reglamentas (EB) Nr. 754/2009
ir Reglamento (ES) Nr. 40/2013 IIA priedas turéty bati
atitinkamai i§ dalies pakeisti;

grupei su Jungtinés Karalystés véliava plaukiojanciy ir
aplink Meno salg Airijos juroje karaliskgsias Sukutes
(Aequipecten opercularis) Zvejojanciy laivy Siuo metu
leidziama netaikyti Reglamente (EB) Nr. 1342/2008
nustatytos Zvejybos pastangy sistemos. Taciau Regla-
mento (ES) Nr. 39/2013 IIA priede nustatytos vir§utinés
pastangy ribos dél matematinés klaidos $ios iSimties neat-
spindi. Todél Reglamentas (ES) Nr. 39/2013 turéty biti
atitinkamai i§ dalies pakeistas;
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)

(10)

Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1262/2012 (!) nustatomi
2013 m. ir 2014 m. suzvejojamy giliavandeniy rykliy
saraSo zuvy kiekio apribojimai. Komisija paprasé ICES
pateikti rekomendacija, ar tikslinga persvarstyti §j sarasa.
ICES padaré i$vada, kad pakanka moksliniy duomeny,
pagrindzianciy galimybe 1§ giliavandeniy rykliy saraso
iSbraukti juodazioius pjuklauodegius katryklius (Galeus
melastomus) ir jtraukti i jj visas Centrophorus genties (Cent-
rophorus  spp.) risis. Todél Reglamentas (ES) Nr.
1262/2012 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

remiantis jariniy valstybiy konsultacijy dél atlantiniy
skumbriy, Siauriniy Zydryjy merlangy, prie Skandinavijos
esancios Atlanto vandenyno dalies atlantiniy silkiy ir
Siaurés jiiros juodadémiy menkiy istekliy valdymo rezul-
tatais, Sajunga gali leisti Sgjungos laivams Zvejojant iki
10 % virSyti Sajungos turimg kvota su salyga, kad visas
virsijant Sajungos turimg kvota panaudotas kiekis bus
isskaic¢iuotas i§ jos 2014 m. kvotos. Sgjunga taip pat
gali 2014 m. i$naudoti nepanaudoty kieki, nevir§ydama
10 % jos turimos 2013 m. kvotos. Tikslinga suteikti gali-
mybe lanks¢iai nustatyti tas Zvejybos galimybes, kad bity
uztikrintos vienodos salygos Sajungos laivams, leidZiant
atitinkamoms  valstybéms naréms pasirinkti galimybe
lanks¢iai naudoti kvota. Jei valstybé naré nepasinaudojo
galimybe lanksciai naudoti tam tikros rasies iStekliy
kvotg, tikslinga pagal Reglamento (ES) Nr. 40/2013 10
straipsnio 2 dalj toliau taikyti Reglamento (EB) Nr.
847/96 3 ir 4 straipsnius;

2013 m. Indjjos vandenyno tuny komisijos (IOTC) meti-
niame susirinkime priimta rezoliucija, kuria siekiama
saugoti ilgapelekius pilkuosius ryklius ir kuri taikoma j
IOTC leidimus turin¢iy laivy registra jtrauktiems Zvejybos
laivams; $ia rezoliucija numatoma laikinoji bandomoji
priemong, pagal kuria draudziama laikyti laive, perkrauti,
iSkrauti ar sandéliuoti ilgapelekiy pilkyjy rykliy skerdenas
ar skerdeny dalis. Rezoliucijoje taip pat numatyta i§imtis
smulkiajai Zvejybai, t. y. laivams, vykdantiems Zvejybos
veikla tik tos valstybés narés, su kurios véliava plaukioja,
isskirtinéje ekonomingje zonoje. Todél Reglamentas (ES)
Nr. 40/2013 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

2010 m. Vakary ir vidurio Ramiojo vandenyno Zuvinin-
kystés komisijos (WCPFC) metiniame susirinkime patvir-
tinta rekomendacija, kuria ribojamas laivy, aktyviai Zvejo-
jan¢iy piety Ramiojo vandenyno ilgapelekius tunus
Konvencijos rajone | pietus nuo 20° piety platumos
lygiagretés, skai¢ius. Todél reikéty wuztikrinti, kad
Sajungos laivai ir toliau tikslingai nezvejoty Sios riisies

(") 2012 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1262/2012,
kuriuo nustatomos ES laivams taikomos tam tikry giliavandeniy
zuvy iStekliy Zvejybos galimybés 2013 m. ir 2014 m. (OL L 356,
2012 12 22, p. 22).

(1)

(12)

7uvy WCPFC konvencijos rajone i pietus nuo 20° piety
platumos lygiagretés. Todél Reglamentas (ES) No
40/2013 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

Sajungos laivy Zvejybos Norvegijos vandenyse galimybés
ir Norvegijos laivy Zvejybos Sajungos vandenyse gali-
mybés nustatomos kasmet atsizvelgiant | konsultacijy
del Zvejybos teisiy, kurios vykdomos vadovaujantis
dviSaliu susitarimu su Norvegija dél Zvejybos (), rezulta-
tus. Kol nebuvo baigtos konsultacijos dél 2013 m. susi-
tarimy, Reglamentu (ES) Nr. 40/2013 buvo nustatytos
laikinosios tam tikry Zuvy iStekliy Zvejybos galimybés.
2013 m. sausio 18 d. konsultacijos su Norvegija buvo
baigtos, o Tarybos reglamentu (ES) Nr. 297/2013 (%) i§
dalies pakeistos atitinkamos Reglamento (ES) Nr.
40/2013 nuostatos. Tadiau paprastyjy brosmiy istekliai
IV zonos Norvegijos vandenyse per klaida nebuvo
jtraukti | Reglamenta (ES) Nr. 297/2013. Be to, Siauriniy
zydryjy merlangy, kuriuos Norvegijai leidziama suzvejoti
II, IVa, V, VI zony j $iaurg nuo 56° 30’ Siaurés platumos
lygiagretés ir VII zonos j vakarus nuo 12° vakary ilgumos
dienovidinio Sajungos vandenyse, kiekis neatitinka per
konsultacijas su $ia 3alimi sutarto kiekio. Todél Regla-
mento (ES) Nr. 40/2013 IA priedas turéty bati atitin-
kamai i§ dalies pakeistas;

nustatyta Sajungos laivy, kuriems IOTC konvencijos
rajone leidZiama zvejoti durklazuves ir ilgapelekius tunus,
skai¢iaus ir pajégumo (bendrosios talpos) klaida. Todél
Reglamento (ES) Nr. 40/2013 VI priedas turéty bati
atitinkamai i§ dalies pakeistas;

vadovaujantis 2012 m. Stojimo aktu ir atsizvelgiant |
Kroatijos jstojimg 2013 m. liepos 1 d., | atitinkamus
Sajungos dokumentus turéty bati jtrauktos nuostatos
dél Sajungos lygiu skirstomy Zvejybos galimybiy skyrimo
Kroatijai 2013 m. Siuo reglamentu papildomai jrasyti
skaiCiai, susij¢ su Kroatijai suteiktomis paprastyjy tuny
zvejybos galimybémis ir nustatytais auginimo pajégumais,
atspindi Kroatijai iki 2013 m. taikomas Tarptautinés
Atlanto tuny apsaugos komisijos (ICCAT) paprastyjy
tuny iStekliy atkdrimo plano nuostatas. Be to, pagal
Tarybos reglamento (EB) Nr. 302/2009 (*) 5 straipsnj
kiekviena valstybé naré turi uztikrinti, kad jos Zvejybos
pajégumai atitikty jos kvota;

(%) Europos ekonominés bendrijos ir Norvegijos Karalystés susitarimas

dél zvejybos (OL L 226, 1980 8 29, p. 48).

(}) 2013 m. kovo 27 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 297/2013, kuriuo
i§ dalies keiciamos reglamenty (ES) Nr. 44/2012, (ES) Nr. 39/2013 ir
(ES) Nr. 40/2013 nuostatos dél tam tikry Zvejybos galimybiy (OL
L 90, 2013 3 28, p. 10).

(*) 2009 m. balandzio 6 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 302/2009 dél
daugiamecio rytinés Atlanto vandenyno dalies ir VidurZemio jiros
paprastyjy tuny istekliy atkirimo plano ir i§ dalies keiciantis Regla-
menta (EB) Nr. 43/2009 bei panaikinantis Reglamenta (EB) Nr.
1559/2007 (OL L 96, 2009 4 15, p. 1).
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(14) 8o reglamento nuostatos dél Zvejybos pastangy apribo-
jimy turéty jsigalioti 2013 m. vasario 1 d. Nuostatos dél
suzvejojamy zuvy kiekio apribojimy ir paskirstymo
turéty jsigalioti 2013 m. sausio 1 d., iSskyrus naujas
nuostatas, susijusias su WCPFC ir 10TC, kurios turéty
bati taikomos nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos.
Nuostatos, jtrauktos dél Kroatijos jstojimo j Europos
Sajungg, turéty bati taikomos nuo to jstojimo dienos.
Toks taikymas atgaline data nepazeisty teisinio tikrumo
principo, nes aptariamos Zvejybos galimybés dar nei§nau-
dotos. Kadangi Zvejybos pastangy sistemos pakeitimai
turi tiesioginés jtakos atitinkamy laivyny ekonominei
veiklai, 3is reglamentas turéty jsigalioti nedelsiant jj
paskelbus,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 754/2009 pakeitimai

Reglamento (EB) Nr. 754/2009 1 straipsnio b ir j punktai
iSbraukiami.

2 straipsnis
Reglamento (ES) Nr. 12622012 pakeitimai

Tarybos reglamento (ES) Nr. 1262/2012 priedas i§ dalies
kei¢iamas pagal $io reglamento I priedo teksta.

3 straipsnis
Reglamento (ES) Nr. 39/2013 pakeitimai

1. Reglamento (ES) Nr. 39/2013 I priedas i§ dalies keiciamas
pagal sio reglamento II priedo tekstg.

2. Reglamento (ES) Nr. 39/2013 I[A priedas i§ dalies
kei¢iamas pagal Sio reglamento III priedo teksta.

4 straipsnis
Reglamento (ES) Nr. 40/2013 pakeitimai
Reglamentas (ES) Nr. 40/2013 i§ dalies kei¢iamas taip:

1) jterpiamas Sis straipsnis:

,6a straipsnis

Lankstumas nustatant tam tikry Zuvy iStekliy Zvejybos
galimybes

1. Sis straipsnis taikomas $iy Zuvy iStekliams:

a) juodadémiy menkiy IV zonoje, Ila zonos ES vandenyse;

b) zydryjy merlangy [, II, III, IV, V, VI, VII, VIlIa, VIIIb, VIIId,
Vllle, XII ir XIV zony ES ir tarptautiniuose vandenyse;

¢) atlantiniy skumbriy Illa ir IV zonose; Ila, IlIb, Illc and IlId
zony ES vandenyse;

d) atlantiniy skumbriy VI, VII, VIIla, VIIIb, VIIId ir VIlle
zonose; Vb zonos ES ir tarptautiniuose Vandenyse, Ila,
XII ir XIV zony tarptautiniuose vandenyse;

e) atlantiniy skumbriy Vlllc, IX ir X zonose; CECAF 34.1.1
rajono ES vandenyse;

f) atlantiniy skumbriy Ila ir IVa zony Norvegijos vandenyse;

g) atlantiniy silkiy I ir Il zony ES, Norvegijos ir tarptauti-
niuose vandenyse.

2. Bet kuriy 1 dalyje nustatyty iStekliy atveju valstybés
narés gali pasinaudoti galimybe savo pirming kvota, nusta-
tyta 1 priede, padidinti iki 10 %. Atitinkama valstybé naré
apie savo sprendima Komisijai pranesa rastu. Po tokio prane-
§imo laikoma, kad tokia padidinta kvota yra tai valstybei
narei skirta kvota 2013 metams.

3. Visas pagal 3ia padidinta kvota 2013 m. sunaudotas
kiekis tonomis, kuris virSija pirming kvotg, iSskai¢iuojamas
apskaiCiuojant atitinkamos valstybés narés atitinkamy Zuvy
istekliy kvotg 2014 metams.

4. Visas pagal pirming kvota nesunaudotas kiekis (iki
10 % tos kvotos) pridedamas apskaiciuojant atitinkamos
valstybés narés atitinkamy Zuvy iStekliy kvotag 2014 metams.

5. Nustatant sunaudotus ir nesunaudotus kiekius pagal Sio
straipsnio 3 ir 4 dalis, atsizvelgiama j visg kiekj, kuris buvo
perleistas kitoms valstybéms naréms pagal Reglamento (EB)
Nr. 2371/2002 20 straipsnio 5 dalj, ir | visa kiekj, iskai-
¢iuotg pagal Reglamento (EB) Nr. 12242009 37, 105 ir 107
straipsnius.

6. Jei valstybé naré pasinaudojo $io straipsnio 2 dalyje
numatyta galimybe dél kurios nors riisies istekliy, Regla-
mento (EB) Nr. 847/96 3 ir 4 straipsniai tos valstybés
narés atzvilgiu Siems iStekliams netaikomi.”;

10 straipsnio 2 dalyje zodis ,I priede” isbraukiamas;

23 straipsnis pakei¢iamas taip:

»23 straipsnis
Rykliai

1. Vykdant bet kokig Zvejybos veiklag draudziama laikyti
laive, perkrauti ar iSkrauti visy Alopiidae Seimos riiSiy jiry
lapiy skerdenas ar skerdeny dalis.
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2. Vykdant bet kokia Zvejybos veikla draudziama laikyti
laive, perkrauti ar iskrauti ilgapelekiy pilkyjy rykliy (Carchar-
hinus longimanus) skerdenas ar skerdeny dalis, i§skyrus laivus,
kuriy bendrasis ilgis ne didesnis kaip 24 m ir kurie Zvejoja
tik valstybés narés, su kurios véliava plaukioja, iSskirtinéje
ekonominéje zonoje, jeigu jy laimikis skirtas suvartoti
vietoje.

3. Jei 1 ir 2 dalyje nurodyty riisiy Zuvys atsitiktinai suzve-
jojamos, siekiama jy nesuzaloti. Jos nedelsiant paleidzia-
mos.%

4) 29 straipsnis pakei¢iamas taip:

+29 straipsnis

DidZiaakiy tuny, gelsvauodegiy tuny, dryZyjy tuny ir
piety Ramiojo vandenyno ilgapelekiy tuny Zvejybos
sglygos

1. Valstybés narés uztikrina, kad Zvejybos dieny skaicius,
skirtas laivams, gaubiamaisiais tinklais Zvejojantiems didZiaa-
kius tunus (Thunnus obesus), gelsvauodegius tunus (Thunnus
albacares) ir dryzuosius tunus (Katsuwonus pelamis) atviros
juros WCPFC konvencijos rajono dalyje tarp 20° Siaurés
platumos ir 20° piety platumos lygiagreciy, nepadidés.

2. ES laivai negali tikslingai Zvejoti piety Ramiojo vande-
nyno ilgapelekiy tuny (Thunnus alalunga) WCPEC konven-
cijos rajone j pietus nuo 20° piety platumos lygiagretés.”;

5) IA priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento IV priedo
teksta;

6) ID priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento V priedo
tekstg;

7) 1A priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento VI priedo
tekstg;

8) IV priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento VII priedo
teksta;

9) VI priedas i§ dalies kei¢iamas pagal Sio reglamento VIII
priedo teksta.

5 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Taciau 3 straipsnio 1 dalis ir 4 straipsnio 1, 2, 5 ir 9 dalys
taikomos nuo 2013 m. sausio 1 d. 1 straipsnis, 3 straipsnio 2
dalis ir 4 straipsnio 7 dalis taikomi nuo 2013 m. vasario 1 d., o
4 straipsnio 6 ir 8 dalys taikomos nuo 2013 m. liepos 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. lapkricio 19 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
L. LINKEVICIUS
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I PRIEDAS

Reglamento (ES) Nr. 1262/2012 priedo 1 dalies 2 punktas pakeitiamas taip:

,2. Siame reglamente giliavandeniai rykliai reiskia ias raisis:

Bendrinis pavadinimas Triraidis kodas Mokslinis pavadinimas
Juodieji katrykliai API Apristurus spp.
Gyvatryklis HXC Chlamydoselachus anguineus
Rudieji trumpadygliai rykliai CWO Centrophorus spp.
Portugalinis baltaakis dygliaryklis CYO Centroscymnus coelolepis
Ilgasnipis baltaakis dygliaryklis CYP Centroscymnus crepidater
Paprastasis juodasis Sunryklis CFB Centroscyllium fabricii
Paprastasis ilgasnukis dygliaryklis DCA Deania calcea
Sokoladinis dygliaryklis SCK Dalatias licha
Didysis juodasis dygliaryklis ETR Etmopterus princeps
Naktinis juodasis dygliaryklis ETX Etmopterus spinax
Islandinis pjiklauodegis katryklis GAM Galeus murinus
Pilkasis $esiaziaunis ryklys SBL Hexanchus griseus
Tribriaunis ryklys OXN Oxynotus paradoxus
Astriadantis velvetinis dygliaryklis SYR Scymnodon ringens

Arktinis ryklys GSK Somniosus microcephalus*
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II PRIEDAS

Reglamento (ES) Nr. 39/2013 I priedo B dalyje paprastyjy jariniy lydeky Siauriniams iStekliams skirti jradai pakei¢iami

taip:

HRusis:  Jarinés lydekos
Merluccius merluccius

Zona: llla zona; 22-32 pakvadraciy ES vandenys
(HKE/3A[BCD)

Danija
Svedija
Sgjunga
BLSK

1929 ()
164 ()

2093

2093 ()

Mokslinémis rekomendacijomis pagristas
BLSK

(") Nevirsijant Sio viso paprastyjy juriniy lydeky Siauriniy iStekliy BLSK:

69 440

() Sia kvotg galima perkelti i Ila ir IV parajoniy ES vandenis. Taciau apie tokj perkélima turi biiti i§ anksto pranesta Komisijai.

Ruisis: Jarinés lydekos
Merluccius merluccius

Zona: lla ir IV parajoniy ES vandenys
(HKE/2AC4-C)

Belgija

Danija

Vokietija
Pranciizija
Nyderlandai
Jungtine Karalysté
Sajunga

BLSK

35
1409
162
312
81
439
2438
2438 ()

Mokslinémis rekomendacijomis pagristas
BLSK

(") Nevirsijant Sio viso paprastyjy juriniy lydeky Siauriniy iStekliy BLSK:

69 440
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Ragis:  Jarines lydekos Zona: VI ir VII; Vb parajonio ES ir tarptautiniai vandenys,
Merluccius merluccius XII ir XIV parajoniy tarptautiniai vandenys

(HKE[571214)

Belgija 358 () ()

Ispanija 11 478 (%)

Pranciizija 17726 (1) (%)

Airija 2148 ()

Nyderlandai 231 (" 0)

Jungtiné Karalysté 6998 (1) ()

Sajunga 38939

BLSK 38939 (3 Mokslinémis rekomendacijomis pagristas
BLSK

Taikomas $io reglamento 11 straipsnis.

() Sia kvota galima perkelti i Ila ir IV parajoniy ES vandenis. Taciau apie tokj perkélima turi biiti i§ anksto pranesta Komisijai.

(%) Nevirsijant $io viso paprastyjy juriniy lydeky Siauriniy iStekliy BLSK:
69 440

() Be sios kvotos, su jos véliava plaukiojantiems laivams, dalyvaujantiems bandomuosiuose visapusiskai dokumentais pagristos
zvejybos reisuose, valstybe naré gali skirti papildomg kvota, kuri nevirSyty 1 % tai valstybei narei skirtos kvotos, laikantis Sio
reglamento II antrastinés dalies I skyriuje idestyty salygy.

Specialioji salyga:

laikantis pirmiau minéty kvoty, Siose zonose galima suZvejoti ne didesnj nei toliau nurodyta kiekj:

Vllla, VIIIb, VIIId ir VIlle

(HKE/*8 ABDE)
Belgija 46
Ispanija 1852
Pranciizija 1852
Airija 231
Nyderlandai 23
Jungtiné Karalysté 1042

Sgjunga 5046
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Riisis: Jurinés lydekos

Zona: Vllla, VIIIb, VIIId ir VIile

Merluccius merluccius (HKE/8ABDE.)

Belgija 12 (%)

Ispanija 7991

Pranciizija 17 944

Nyderlandai 23 (Y

Sajunga 25970

BLSK 25970 (3 Mokslinémis ~rekomendacijomis ~pagristas

BLSK

(1) Sig kvota galima perkelti j IV parajonj ir Ila parajonio ES vandenis. Taciau apie tokj perkélima turi biiti i§ anksto pranesta

Komisijai.

(3) Nevirsijant $io viso paprastyjy juriniy lydeky Siauriniy istekliy BLSK:

69 440

Specialioji salyga:

laikantis pirmiau minéty kvoty, $iose zonose galima suzvejoti ne didesnj nei toliau nurodyta kieki:

VI ir VII; Vb parajonio ES ir
tarptautiniai vandenys, XII ir XIV
parajoniy tarptautiniai vandenys

(HKE[*57-14)

Belgija
Ispanija
Pranciizija
Nyderlandai
Sgjunga

2
2315
4166

6 490“
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III PRIEDAS

Reglamento (ES) Nr. 39/2013 IIA priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 priedélio c lentelés Jungtinei Karalystei (UK) skirta skiltis pakei¢iama taip:

,Reglamentuojamas Zvejybos jrankis UK
TR1 339 592
TR2 1086 399
TR3 0
BT1 0
BT2 111 693
GN 5970
GT 158
LL 70 614
1 priedélio d lentelés Ispanijai (ES) skirta skiltis pakeiciama taip:

,Reglamentuojamas Zvejybos jrankis ES
TR1 249 152
TR2 0
TR3 0
BT1 0
BT2 0
GN 13 836
GT 0
LL 1402 142¢
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IV PRIEDAS

Reglamento (ES) Nr. 40/2013 IA priedas i§ dalies keiciamas taip:

a) paprastosioms brosméms IV zonos Norvegijos vandenyse skirtas jrasas pakei¢iamas taip:

=

LRusis:  Paprastoji brosmé
Brosme brosme

Zona:

IV zonos Norvegijos vandenys
(USK/[04-N.)

Belgija

Danija

Vokietija
Pranciizija
Nyderlandai
Jungtiné Karalysté
Sgjunga

BLSK

165
1

0
0
4
170

Netaikoma“

Mokslinémis rekomendacijomis pagristas BLSK

Reglamento (EB) Nr. 847/96 3 straipsnis
netaikomas.

Reglamento (EB) Nr. 847/96 4 straipsnis
netaikomas.

Siauriniams Zydriesiems merlangams II, IVa, V, VI zony j $iaure nuo 56° 30" S ir VII zonos i vakarus nuo 12° V ES
vandenyse skirtas jradas pakei¢iamas taip:

JRaisis:  Siaurinis zydrasis merlangas
Micromesistius poutassou

Zona:

II, IVa, V, VI zony (j Siaur¢ nuo 56° 30’ S) ir VII
zonos (j vakarus nuo 12° V) ES vandenys
(WHB/24A567)

Norvegija

BLSK

99 408 (1) (3
643 000

Mokslinémis rekomendacijomis pagristas BLSK

(") Iskaiciuojama i Norvegijai leidziamg suzvejoti Zuvy kieki, nustatyta pagal pakrantés valstybiy susitarimg.
(%) Specialioji salyga: IV zonoje suzvejoty zuvy kiekis nevirsija 24 852 tony, t. y. 25 % Norvegijai nustatytos kvotos.”
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V PRIEDAS

Reglamento (ES) Nr. 40/2013 ID priede paprastiesiems tunams Atlanto vandenyne i rytus nuo 45° V ir Vidurzemio jiroje
skirtas jrasas pakeiCiamas taip:

»Risis: Paprastasis tunas Zona: Atlanto vandenynas i rytus nuo 45° V ir Vidurzemio
Thunnus thynnus jira
(BFT/AE45WM)

Kipras 69,44 (%) ()

Graikija 129,07 ()

Ispanija 2504,45 (%) () ()

Pranciizija 2471230 ()

Ttalija 1950,42 (%) () ()

Kroatija 390,59 (%) ()

Malta 160,02 (*) (/)

Portugalija 235,50 ()

Kitos 27,93 (W ()

valstybés narés

Sajunga 7938,65() () () O) ()

BLSK 13 400 Mokslinémis rekomendacijomis pagristas BLSK
Reglamento (EB) Nr. 847/96 3 straipsnis netai-
komas.

Reglamento (EB) Nr. 847/96 4 straipsnis netai-
komas.

(") Isskyrus Kiprg, Graikijg, Ispanija, Pranciizijg, Kroatijg, Italija, Maltg ir Portugalija, ir tik kaip priegauda.

(%) Specialioji salyga: laikantis sio BLSK, IV priedo 1 punkte nurodyti toliau nurodyty valstybiy nariy laivai gali suzvejoti toliau
nurodytus paprastyjy tuny, ne mazesniy nei 8 kg svorio ir 75 c¢m ilgio ir ne didesniy nei 30 kg svorio ir 115 cm ilgio, kiekius
(BFT[*8301):

Ispanija 364,09
Pranciizija 164,27
Sajunga 528,36

(}) Specialioji salyga: laikantis sio BLSK, IV priedo 1 punkte nurodyti toliau nurodyty valstybiy nariy laivai gali suzvejoti toliau
nurodytus paprastyjy tuny, ne mazesniy nei 6,4 kg svorio ir 70 cm ilgio, kiekius (BFT/*641):

Pranciizija 100
Sajunga 100
(* Specialioji salyga: laikantis §io BLSK, IV priedo 2 punkte nurodyti toliau nurodyty valstybiy nariy laivai gali suzvejoti toliau

nurodytus paprastyjy tuny, ne mazesniy nei 8 kg svorio ir 75 cm ilgio ir ne didesniy nei 30 kg svorio ir 115 cm ilgio,
kiekius (BFT/*8302):

Ispanija 50,09
Pranciizija 49,42
Italija 39,01
Kipras 3,20
Malta 4,71
Sajunga 146,43

(°) Specialioji salyga: laikantis sio BLSK, IV priedo 3 punkte nurodyti toliau nurodyty valstybiy nariy laivai gali suzvejoti toliau
nurodytus paprastyjy tuny, ne mazesniy nei 8 kg svorio ir 75 cm ilgio ir ne didesniy nei 30 kg svorio ir 115 cm ilgio,
kiekius (BFT[*643):

Italija 39,01
Sajunga 39,01
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(%) Specialioji salyga: laikantis $io BLSK, IV priedo 3 punkte nurodyti toliau nurodyty valstybiy nariy laivai auginimo reikméms
gali suzvejoti toliau nurodytus paprastyjy tuny, ne mazesniy nei 8 kg svorio ir 75 cm ilgio ir ne didesniy nei 30 kg svorio ir
115 cm ilgio, kiekius (BFT/*8303F):

Kroatija 351,53
Sajunga 351,53

(7) Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 302/2009 7 straipsnio 2 dalies, paprastyjy tuny Zvejyba gaubiamaisiais tinklais rytinéje
Atlanto vandenyno dalyje ir VidurZemio jiroje leidZiama nuo 2013 m. geguzés 26 d. iki birZelio 24 d. (imtinai).“

VI PRIEDAS

Reglamento (ES) Nr. 40/2013 IIA priedo 1 priedélio Pranctzijai (FR) skirta skiltis pakei¢iama taip:

,Reglamentuojamas Zvejybos jrankis FR
TR1 1505 354
TR2 6496 811
TR3 101 316
BT1 0
BT2 1202818
GN 342 579
GT 4338315
LL 125 141°
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VII PRIEDAS

Reglamento (ES) Nr. 40/2013 1V priedas pakeiciamas taip:

ICCAT KONVENCIJOS RAJONAS (')

AV PRIEDAS

1. Didziausias kartinémis tdomis su jauku ir velkamosiomis Gdomis Zvejojanciy ES laivy, kuriems rytingje Atlanto
vandenyno dalyje leidziama aktyviaisiais Zvejybos jrankiais Zvejoti paprastuosius tunus, ne mazesnius nei 8 kg svorio
ir 75 cm ilgio ir ne didesnius nei 30 kg svorio ir 115 cm ilgio, skaicius:

Ispanija 60
Pranciizija 8
Sajunga 68

. Didziausias ES pakrantés vandenyse tradiciniais Zvejybos jrankiais Zvejojanciy laivy, kuriems Vidurzemio jiroje akty-
viaisiais Zvejybos jrankiais leidZiama Zvejoti paprastuosius tunus, ne maZesnius nei 8 kg svorio ir 75 cm ilgio ir ne
didesnius nei 30 kg svorio ir 115 cm ilgio, skaicius:

Ispanija 119
Pranciizija 87
Italija 30
Kipras 7

Malta 28
Sgjunga 316

. Didziausias ES laivy, kuriems leidziama Adrijos jiroje auginimo reikméms aktyviaisiais Zvejybos jrankiais Zvejoti
paprastuosius tunus, ne mazesnius nei 8 kg svorio ir 75 cm ilgio ir ne didesnius nei 30 kg svorio ir 115 cm ilgio,
skaicius:

Kroatija 9
Italija 12
Sajunga 21

. Didziausias kiekvienos valstybés narés zvejybos laivy, kuriems rytinéje Atlanto vandenyno dalyje ir Vidurzemio jaroje
gali bati leidZiama Zvejoti, laikyti laive, perkrauti, transportuoti arba iskrauti paprastuosius tunus, skaicius ir bendras
pajégumas, iSreikStas bendrgja talpa

A lentelé

Zvejybos laivy skaicius

Kipras Kroatija Graikija Italija Pranciizija Ispanija Malta (1)
Gaubiamaisiais tinklais 1 9 1 12 17 6 1
Zvejojantys laivai
Udomis Zvejojantys 4 0 0 30 8 12 20
laivai
Kartinémis ddomis su 0 0 0 0 8 60 0
jauku Zvejojantys laivai
Rankinémis Gdomis 0 12 0 0 29 2 0
zZvejojantys laivai

(") 1, 2 ir 3 punktuose nurodyti skaiciai gali bati sumazinti, sickiant laikytis tarptautiniy Sajungos jsipareigojimy.
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Zvejybos laivy skaicius

Kipras Kroatija Graikija Italija Pranciizija Ispanija Malta (')
Traleriai 0 0 0 0 57 0 0
Kiti tradiciniais 0 0 16 0 87 32 0

zvejybos jrankiais
zvejojantys laivai (?)

(") Vienas vidutinio dydzio gaubiamaisiais tinklais vejojantis laivas gal biiti pakeistas ne daugiau kaip 10 @idomis Zvejojanciy laivy.
(%) Universalios paskirties laivai, kuriuose naudojami jvairiis Zvejybos jrankiai (idos, rankinés @idos, velkamosios tidos).

B lentelé

Bendras pajégumas, iSreikstas bendraja talpa

Kipras Kroatija Graikija Italija Pranciizija Ispanija Malta
Gaubiamaisiais Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta-
tinklais tyta tyta tyta tyta tyta tyta tyta
zvejojantys laivai
Udomis Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta-
zZvejojantys laivai tyta tyta tyta tyta tyta tyta tyta
Kartinémis Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta-
tdomis su jauku tyta tyta tyta tyta tyta tyta tyta
zvejojantys laivai
Rankinémis Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta-
tidomis tyta tyta tyta tyta tyta tyta tyta
Zvejojantys laivai
Traleriai Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta-
tyta tyta tyta tyta tyta tyta tyta
Kiti tradiciniais Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta- | Bus nusta-
zvejybos tyta tyta tyta tyta tyta tyta tyta
jrankiais
zZvejojantys laivai

5. Didziausias rytin¢je Atlanto vandenyno dalyje ir VidurZemio jiroje paprastiesiems tunams Zvejoti naudojamy kiek-
vienos valstybés narés leidziamy gaudykliy skaicius

Gaudykliy skaicius

Ispanija 5
Italija 6
Portugalija 1(Y

(1) Sis skaicius gali biiti padidintas, su salyga, kad laikomasi tarptautiniy Sajungos isipareigojimy.

6. Didziausias kiekvienos valstybés narés paprastyjy tuny auginimo pajégumas, tukinimo pajégumas ir didZiausias laisvéje
suzvejoty paprastyjy tuny, kuriuos kiekviena valstybé naré gali perkelti i rytinéje Atlanto vandenyno dalyje ir Vidur-
Zemio jiroje esancius savo Zuvininkystés tkius, kiekis

A lentelé

Didziausias tuny auginimo ir tukinimo pajégumas

Ukiy skaicius Pajégumas (tonomis)

Ispanija 17 11 852

Italija 15 13000
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Didziausias tuny auginimo ir tukinimo pajégumas

Ukiy skaicius Pajéegumas (tonomis)
Graikija 2 2100
Kipras 3 3000
Kroatija 7 7 880
Malta 8 12 300
B lentelé
Didziausias laisvéje suzvejoty paprastyjy tuny kiekis (tonomis)
Ispanija 5855
Italija 3000
Graikija 785
Kipras 2195
Kroatija 2947
Malta 8768

VIII PRIEDAS

Reglamento (ES) Nr. 40/2013 VI priedo 2 punktas pakeiciamas taip:

,2. Didziausias ES laivy, kuriems IOTC konvencijos rajone leidziama zvejoti durklazuves ir ilgapelekius tunus,

skaicius

Valstybé naré Didziausias laivy skaicius Pajégumas (bendroji talpa)
Ispanija 27 11 590
Pranciizija 41 5382
Portugalija 15 6925
Jungtiné Karalyste 4 1400
Sgjunga 87 25297
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 1183/2013
2013 m. lapkricio 12 d.

kurivo i saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registra jtraukiamas
pavadinimas [Slovenski med (SGN)]

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2012 m. lapkric¢io 21 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1151/2012 dél Zemés dkio ir
maisto produkty kokybés sistemy (1), ypa¢ j jo 52 straipsnio
2 dalj,

kadangi:

(1) remiantis Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 50 straipsnio
2 dalies a punktu, Slovénijos paraiska iregistruoti pavadi-
nima ,Slovenski med“ paskelbta Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje (%);

(2)  prieStaravimo pareiskimy pagal Reglamento (ES) Nr.
1151/2012 51 straipsnj Komisija negavo, todél $is pava-
dinimas turi bati jregistruotas,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Sio reglamento priede nurodytas pavadinimas jregistruojamas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. lapkricio 12 d.

() OL L 343, 2012 12 14, p. 1.
() OL C 157, 2013 6 4, p. 12.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Algirdas SEMETA
Komisijos narys
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PRIEDAS

Sutarties | priede i$vardyti Zmonéms vartoti skirti Zemés tikio produktai:

1.4 klasé. Kiti gyvininés kilmés produktai (kiauSiniai, medus, jvairiis pieno produktai, iSskyrus sviesta, ir
kt.)

SLOVENTJA
Slovenski med (SGN)
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 1184/2013
2013 m. lapkricio 12 d.

kurivo i saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registra jtraukiamas
pavadinimas [Prés-salés du Mont-Saint-Michel (SKVN)]

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2012 m. lapkri¢io 21 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1151/2012 dél Zemés dkio ir
maisto produkty kokybés sistemy (1), ypa¢ i jo 52 straipsnio
2 dalj,

kadangi:

(1)  remiantis Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 50 straipsnio
2 dalies a punktu, Pranciizijos paraiska jregistruoti pava-
dinimg ,Prés-salés du Mont-Saint-Michel* paskelbta
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje ();

(2)  prieStaravimo pareiskimy pagal Reglamento (ES) Nr.
1151/2012 51 straipsnj Komisija negavo, todél pavadi-
nimas ,Prés-salés du Mont-Saint-Michel“ turi bti jregist-
ruotas,

PRIEME S] REGLAMENTA;:
1 straipsnis

Sio reglamento priede nurodytas pavadinimas jregistruojamas.
2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. lapkricio 12 d.

() OL L 343, 2012 12 14, p. 1.
() OL C 57, 2013 2 27, p. 19.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Algirdas SEMETA
Komisijos narys
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PRIEDAS

Sutarties | priede i$vardyti Zmonéms vartoti skirti Zemés tikio produktai:
1.1 klasé. Sviezia mésa (ir subproduktai)
PRANCUZIJA
Prés-salés du Mont-Saint-Michel (SKVN)
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 1185/2013
2013 m. lapkricio 21 d.

kurivo i saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registra jtraukiamas
pavadinimas [Pité de Campagne Breton (SGN)]

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2012 m. lapkric¢io 21 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1151/2012 dél Zemés dkio ir
maisto produkty kokybés sistemy (1), ypa¢ j jo 52 straipsnio
2 dalj,

kadangi:

(1) Reglamentu (ES) Nr. 1151/2012 buvo panaikintas ir
pakeistas 2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 510/2006 dél zemés tkio produkty ir maisto
produkty geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody
apsaugos (2);

(2)  remiantis Reglamento (EB) Nr. 510/2006 6 straipsnio 2
dalimi, Pranctzijos paraiSka iregistruoti pavadinimg Padté
de Campagne Breton paskelbta Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje (%);

(3)  Nyderlandai pareiské prieStaravimg jregistravimui pagal
Reglamento (EB) Nr. 510/2006 7 straipsnio 1 dalj. Prie-
Staravimo pareiSkimas yra priimtinas pagal minéto regla-
mento 7 straipsnio 3 dalj;

(4)  prieStaravimo pareiskime daugiausia teigiama, kad nesilai-
koma Reglamento (EB) Nr. 510/2006 2 straipsnio 1
dalies b pastraipoje i$vardyty salygy, konkreciai — kad
zaliava, t. y. kiauliena, turi bati gauta i§ Pranchzijoje
pripazinty veisliy kiauliy ir jai néra taikomi objektyviis
kokybés kriterijai;

(5) 2012 m. spalio 24 d. rastu Komisija paragino suintere-
suotasias Salis pradéti atitinkamas konsultacijas;

(6)  Pranciizija ir Nyderlandai per reikalaujama SeSiy ménesiy
laikotarpiy susitarima pasieké. Remiantis tuo susitarimu,
specifikacijoje ir bendrajame dokumente buvo padaryta
nereik§mingy pakeitimy — buvo iSbrauktos dalys, susiju-
sios su kiauliy genetika, jos pakeistos objektyviais krite-
rijais, parodanciais priezastinj kiaulienos kokybés ir galu-
tinio produkto kokybeés rysj;

(7)  todél Pdté de Campagne Breton pavadinima reikéty jtraukti
i saugomy kilmeés vietos nuorody ir saugomy geografiniy
nuorody registra, pritaikyti bendragjj dokumentg bei
paskelbti jo pakeista redakcija,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Sio reglamento I priede nurodytas pavadinimas jregistruojamas.

2 straipsnis

Bendrasis suvestinis dokumentas su pagrindiniais specifikacijos
elementais pateikiamas $io reglamento II priede.

3 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja dvidesimta dieng nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. lapkri¢io 21 d.

() OL L 343, 2012 12 14, p. 1.
() OL L 93, 2006 3 31, p. 12.
() OL C 91, 2012 3 28, p. 4.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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I PRIEDAS

Sutarties | priede i$vardyti Zmonéms vartoti skirti Zemés tikio produktai:
1.2 klasé. Mésos produktai (virti, siudyti, rikyti ir kt.)
PRANCUZIJA
Paté de Campagne Breton (SGN)
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II PRIEDAS

Suvestinis bendrasis dokumentas

2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 510/2006 dél zemés tkio produkty ir maisto produkty geografiniy

3.1.

3.2.

3.3.

nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos (')
PATE DE CAMPAGNE BRETON
EB Nr. FR-PGI-0005-0879-23.5.2011
SGN (X) SKVN ()

Pavadinimas

Paté de Campagne Breton

Valstybé naré arba trecioji Salis

Pranciizija

Zemés iikio produkto arba maisto produkto apraSymas
Produkto riisis

1.2 klasé. Mésos produktai (virti, stdyti, rukyti ir kt.)

Produkto, kuriam taikomas 1 punkte nurodytas pavadinimas, aprasymas

,Paté de Campagne Breton“ (Kaimiskas Bretanés pastetas) yra i§ grynos kiaulienos mésos ir subprodukty pagamintas
pastetas. Jo sudétyje visada turi biti tokie mésos produktai: stemplés be odos (= 25 %), kepenys (= 20 %), virtos

odelés (> 5 %) ir $viezi svoglinai (> 5 %). Mésos sudedamosios dalys ir svogiinai turi bati viezi.

,Paté de Campagne Breton“ yra daug stambiy gabaléliy, kurie atsiranda dél rupaus kapojimo, turinti mase, kuri
tolygiai pasiskleidzia ant duonos riekés. Spalva tamsi, tekstiira tanki, aiskiai jauciamas mésos, kepeny ir svoginy
skonis.

Be ,Paté de Campagne Breton® pastetui privalomy sudedamyjy daliy, kitos dalys ne i§ mésos sudaro ne daugiau kaip
15 % masés, neskaiCiuojant svoginy: vanduo (bet kokiu pavidalu), sultinys < 5 %, cukris (sacharozeé, dekstroze,
laktozé) < 1 %, $viezi kiausiniai, $vieziy kiausiniy baltymai < 2 % kaip sausoji medziaga | misinys, miltai, bulviniai
miltai, krakmolas < 3 %, askorbo rtgstis ir natrio askorbatas (ne daugiau kaip 0,03 %), kiaulienos drebudiai ir G
kiaulienos Zelatina, druska: < 2 %, pipirai: < 0,3 %, kiti prieskoniai (muskatas, cesnakas, askaloninis ¢esnakas, petra-
zolés, Ciobreliai, lauro lapai), sidras, obuoliy alkoholis (degtiné, Lambig sidras), Chouchen (alkoholinis gérimas i3
medaus), natrio arba kalio nitritas, karamelé spalvai i$gauti.

Toliau i$vardyty sudedamyjy daliy kiekis neturi virSyti 1,7 % masés: kiaulienos drebuciai ir G Zelatina, muskatas,
Cesnakas, askaloninis Cesnakas, petrazolés, Ciobreliai, lauro lapai, sidras, obuoliy alkoholis (degtin¢, Lambig sidras),
Chouchen (alkoholinis gérimas i§ medaus), natrio arba kalio nitritas.

Gaminant pasteta, jo smulkinty gabaliuky skersmuo priderinamas prie pasteto jpakavimo dydzio, kad, nepriklau-
somai nuo riekés dydzio, i§vaizda buty adekvati:

— kai pakuotés dydis > 200 g =>, gabaléliy skersmuo > 8 mm,
— kai pakuotés dydis < 200 g =>, gabaléliy skersmuo > 6 mm.

Tada gabaléliai sumai§omi su smulkiai maltu faru, pagamintu i§ mésos ir kity ingredienty. Riebalai gali bati pasildyti
ir 3ilti sumaiSyti su mase. Po to misinys sufasuojamas ir kaitinamas krosnyje arba sterilizuojamas (supakuojamas |
metalines ar stiklines talpas).

krosnyje — dél to susidaro budinga plévelé. Konservuojamas pastetas skrudinamas krosnyje, kol susidaro rusva
plutelé, po to i§ krosnies istraukiamas ir sterilizuojamas.

Zaliavos (taikoma tik perdirbtiems produktams)

Kad sumazéty genetiskai netinkamy gyvuliy, kiaulés negali turéti RN alelio.

(") OL L 93, 2006 3 31, p. 12. Pakeistas 2012 m. lapkri¢io 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1151/2012 deél

zemes Gkio ir maisto produkty kokybés sistemy (OL L 343, 2012 12 14, p. 1).
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Meésa, naudojama gaminant ,Paté de Campagne Breton®, turi biiti gauta i§ kiauliy, kuriy skerdenos sveria ne maziau
kaip 80 kg. Pernelyg lengvos, prastos maistinés ir technologinés kokybés skerdenos nenaudojamos.

Kad biity sumazinamas mésos ir riebaly kokybei neigiama jtaka darantis stresas, gyvuliai turi bati be halotanui
jautraus alelio; nuo gyvuliy iskrovimo skerdykloje ir paties skerdimo turi praeiti ne maZziau kaip 2 valandos.

3.4. Pasarai (taikoma tik gyviininiams produktams)

Ypatingy reikalavimy specifikacijoje nenumatyta.

3.5. Specialiis gamybos veiksmai, atliktini nustatytoje geografinéje vietovéje

,Paté de Campagne Breton“ gaminamas geografinéje vietovéje.

3.6. Specialios pjaustymo, trynimo, pakavimo ir kt. taisyklés

,Paté de Campagne Breton“ parduodamas:
— $viezias, moliniame dubenélyje, apdengtas plévele arba modifikuotoje atmosferoje arba vakuume,
— Sviezias, supjaustytas gaminimo vietoje,

— $viezias, supjaustytas, apdengtas plévele arba modifikuotoje atmosferoje arba vakuume, skirtas parduoti savitarnos
parduotuvése,

— sterilizuotas, metalinéje dézutéje arba stiklingje talpoje.
Pasteto svoris — nuo 40 g iki 10 kg.

3.7. Specialios Zenklinimo etiketémis taisyklés

Etiketéje turi bati nurodyta §i informacija: SGN pavadinimas ,Pité de Campagne Breton®, sertifikavimo institucijos
pavadinimas ir adresas, jei yra — kolektyvinis jos sertifikavimo Zenklas, atitinkantis nustatytas naudojimo taisykles, ir
Europos Sgjungos SGN simbolis.

4. Glaustas geografinés vietovés apibiidinimas

Geografiné vietové apima tradicing Sio produkto gamybos zong. Ji apima Siuos departamentus: Cotes-d’Armor,
Finistere, Ille-et-Vilaine, Loire-Atlantique ir Morbihan.

5. RySys su geografine vietove
5.1. Geografinés vietovés ypatumai

Istorinés Bretanés teritorija sutampa su tradicine ,Paté de Campagne Breton“ gaminimo zona. Bretony mésiniy
tradicija gyvuoja nuo seny laiky. XVI a. Bretanés hercogystéje bretony Seimos skersdavo laikomas kiaules ir gamin-
davo rikytus mésos produktus.

Bretonai panaudojo $ig ypatybe iSplésdami mésos gaminiy asortimentg, visy pirma, pradédami gaminti ,Paté de
Campagne Breton®, kurj gaminant nereikédavo iSmesti i$pjaustant kiauliena atsirandanciy subprodukty ir mésos
liekany.

5.2. Produkto ypatumai

,Paté de Campagne Breton“ specifiskumas susijes su iSskirtine kokybe, jo gaminimo patirtimi ir geru jo vardu.

A. I§skirtine kokybeé

| ,Paté de Campagne Breton“ sudétj jeidavo kepenys, stemplés, odelé, kartais valgomos galvy dalys arba Sirdis.
Kepenys, laikomos gera mésa, pastetui suteikia skonj, spalva, riebumg ir pikantiskumg. Stemplés, virtos odelés ir
svogiinai — kitos trys tradiciniam ,Paté de Campagne Breton“ bitinos dalys, kurios taip pat suteikia produktui
organoleptines savybes. Svogiinai, dazna tradiciniy Bretanés patiekaly sudedamoji dalis, naudojami produkto paska-
ninimui.

Kepenys, liesa mésa ir riebalai smulkinami rupiai. Stambas mésos gabaléliai budingi seniesiems tradiciniams meto-
dams. Kad 3§ ypatybé — rupus mésos smulkinimas — biity i§saugota ir Siais laikais, mésininkai turi biti jvalde
smulkinimo procesa.
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5.3.

Plévelé pasteto virSuje, kurios paskirtis i§ pradziy buvo suteikti miSiniui formg ir apsaugoti produkty, $vieziai
patiekiamam ,Paté de Campagne Breton yra bitina ir Siandien, kad pastetas iSsaugoty savo tradicing isvaizda.

Dél to gaunamos isskirtinés organoleptinés savybés — tvirta ir traski tekstiira, aiskus meésos, virtos kiaulienos, kepeny
ir svogiiny skonis.

B. Kita savybé — isskirtinis mokéjimas gaminti

Senuosiuose metoduose buvo numatyta panaudoti mésa iskart po gyvulio i$pjaustymo. Senovéje kiaulienai ir mésai
iSpjaustyti buvo naudojamos mechaninés priemonés (kapoklés, peiliai); todél susidarydavo stambis gabalai, taigi ir
pats pastetas buvo rupus.

,Paté de Campagne Breton“ anksciau buvo verdamas duonkepéje kepéjo ar kaimo krosnyje, atviruose induose,
kuriuos vadindavo ,plats sabots“ ar ,casse a paté“ arba dubenyse. Dél virimo sausoje krosnyje atviruose induose
imdavo degti cukrus, dél to susidarydavo ruda plutelés spalva. Prie§ verdant pastetas taip pat biidavo uzdengiamas
didziaja taukine — riebaly plévele, kurios paskirtis — gaminj sulyginti, suteikti jam forma ir apsaugoti. Dél to misinys
neistekédavo ir neperdzitidavo. I3skirtines savybes pastetas igijo del i§ kartos j karta mésininky perduodamo ,Paté de
Campagne Breton* gaminimo bado, kuris yra pripazintas oficialiai, nes Mésos ruosimo, siidymo ir konservavimo
taisykliy (Code des usages de la Charcuterie, de la Salaison et des Conserves de Viandes) skyrelyje ,Auksciausios kokybés
kaimiskas pastetas* (Paté de campagne supérieur) yra specialus su tuo susijes jrasas.

C. Geras vardas

Perimdama Seimynines ruosimo tradicijas, namudiné ,Paté de Campagne Breton“ gamyba metams bégant isilaike.
Kadaise $is namy valgis biidavo gaminamas pasibaigus ,Fest an oc’h“ §ventei, kai budavo aukojamos kiaulés.

Pateisindamas savo Zinomumg, ,Paté de Campagne Breton“ Pranciizijos kulinariniame pavelde uzima auksta vieta.

Jau 30 mety, kaip Bretanés pramonininkai yra susijunge, kad ,Pité de Campagne Breton“ i$skirtinumas ir geras
vardas baty i$saugoti iki masy dieny. Sj mésos gaminj vertina ir tiekéjai, ir vartotojai.

XIX a. pabaigoje Bretanéje smarkiai vystési Zuvy konservy pramoné. Neilgai trukus, jmonés émési konservuoti ir
kitus produktus, juos sterilizuodamos. Todél pirmieji sterilizuoti ,Paté de Campagne Breton“ konservai buvo paga-
minti prie§ kelis deSimtmecius. Siandien vartotojai vertina tiek Sviezig ,Paté de Campagne Breton®, tiek ir jo
konservus.

PrieZastinis geografinés vietovés ir produkto, kuriam suteikta SKVN, kokybés ar savybiy arba geografinés vietovés ir kurios nors
produkto, kuriam suteikta SGN, savybés, gero vardo ar kitos ypatybés 1ysys

,Paté de Campagne Breton“ gamyba pagrista sena kiauliy auginimo ir perdirbimo auginimo vietovéje tradicija.
Bretanés zemés tkis labai greitai tapo orientuotas j gyvulininkyste, visy pirma — kiauliy auginimg kiekviename tkyje.

Todél augintojai i§moko perdirbti visg turimg mésg. Tais laikais, kai mésos konservavimo bidy Zzinota nedaug,
produkty gamyba iSkart po mésos ipjaustymo reiksdavo, kad gaminiai bus $viezi.

Tradiciskai bidavo panaudojamos visos valgomos kiaulienos dalys — taip produktas jgaudavo i§skirting tekstira ir
skonj. Kepenys, XX a. pradzioje laikomos gera kiaulés mésos dalimi, greitai pasirodé esancios viena pagrindiniy ,Paté
de Campagne Breton“ savybiy, nes suteikia produktui rausvg spalvg ir savita skoni.

Gamintojai pasinaudojo vietiniy darzoviy gausa j ,Pité de Campagne Breton“ sudétj jtraukdami svoginus. Jie
produktui suteikia ypatinga skonj, nes verdant pasteta atsiskleidzia visas svogiiny aromatas, kuris puikiai dera prie
mésos.

,Paté de Campagne Breton“ yra gamintojy, kurie sugebéjo produktui suteikti iSskirtines savybes, patirties rezultatas.
Be naudojamy sudétiniy daliy, supjaustyta produktg galima lengvai atpazinti ir dél stambiai smulkintos mésos. Ruda
plutelé neatskiriamai susijusi su produktu dél to, kad ji atsiranda produkta verdant bendruomenés krosnyse.

Kalbant apie produkto gera varda, yra daug leidiniy, kuriuose ,Paté de Campagne Breton* minimas tarp tradiciniy
Bretanés produkty arba pateikiami $io pasteto ruosimo receptai. Daugelyje Bretanés kelioniy vadovy, i§ kuriy ir ,Le
Finistere gourmand 1997/1998% apraSoma daug Bretanés patiekaly ir ypa¢ giriamas ,Paté de Campagne Breton“.
Vadove ,Terroir de Bretagne* giriama Bretanés mésos tradicija: ,(...) kaimo mésin¢je kas savait¢ pagaminama
keturiasdesimt ar net penkiasdesimt kilogramy ,Paté de Campagne Breton“ pasteto. Kiekvienas pavydziai saugo
savo recepty, taciau pagrindiniy proporcijy laikosi visi: 1/3 subprodukty ir 2/3 stempliy (...)“. Seny ir dabartiniy
recepty knygy, kuriose minimas ,Paté de Campagne Breton®, yra daug:
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— Gastronomie bretonne d’hier et d’aujourdhui, S. Morand, 1965 (Bretanés virtuvé vakar ir Siandien),
— Les cuisines de France - Bretagne, M.Raffael et D. Lozambard, 1990 (Pranciizijos virtuvé. Bretang),
— Tout est bon dans le cochon, J. C. Frentz, C. Vence, 1988 (Kiauliena maistui tinka visa),

— Linventaire du patrimoine culinaire de la France, Bretagne - Produits du terroir et recettes traditionnelles, CNAC,
1994 (Pranciizijos kulinarinis paveldas. Bretané. Vietos produktai ir tradiciniai receptai),

— Le bottin gourmand, 1996 (Gourmet Zinynas),

— La France des saveurs, Gallimard, 1997 (Skoniy Pranciizija),

— Vivre ici, hors Bretagne, 1994 (Gyvenimas ne Bretanéje).

Taigi geras vardas tvirtai susijes su pavadinimu ir priskirtinas geografinei vietovei.

Visi 3ie elementai leidzia labai lengvai atskirti ,Paté de Campagne Breton nuo kity pastety ir uztikrina, kad tai
tipiskas produktas, kurio istakos gladi jo kilmés vietoje.

Nuoroda j paskelbta specifikacija
(Reglamento (EB) Nr. 510/2006 5 straipsnio 7 dalis)

https://www.inao.gouv.fr/fichier/ CDCIGPPateDeCampagneBretonV2.pdf
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 1186/2013
2013 m. lapkricio 21 d.

kurivo i saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registra jtraukiamas
pavadinimas [Orkney Scottish Island Cheddar (SGN)]

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2012 m. lapkri¢io 21 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1151/2012 dél Zemés dkio ir
maisto produkty kokybés sistemy (1), ypa¢ i jo 52 straipsnio
2 dalj,

kadangi:

(1) Reglamentu (ES) Nr. 1151/2012 buvo panaikintas ir
pakeistas 2006 m. kovo 20 d. Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 510/2006 dél zemés tkio produkty ir maisto
produkty geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody
apsaugos (2);

(2)  remiantis Reglamento (EB) Nr. 510/2006 6 straipsnio 2
dalies pirma pastraipa, Jungtinés Karalystés paraiska
jregistruoti pavadinima ,Orkney Scottish Island Cheddar*
paskelbta Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (*);

(3)  asociacijos ,Dairy Australia“, ,Dairy Companies Associa-
tion of New Zealand“ ir ,Consortium for Common Food
Names“ pagal Reglamento (EB) Nr. 510/2006 7
straipsnio 3 dalies b punktg pareiské priestaraujancios
Siam jregistravimui. PrieStaravimai pagal to reglamento
7 straipsnio 3 dalj buvo pripazinti priimtinais;

(4)  pirmiau minétuose prieStaravimuose visy pirma pabré-
ziama, kad Sios nuorodos jregistravimas pakenkty pava-
dinimams, prekiy Zenklams arba produktams, kurie
teisétai buvo tiekiami rinkai ne maziau kaip penkerius
metus iki 6 straipsnio 2 dalyje numatytos paskelbimo
datos, ir kad sitilomas iregistruoti pavadinimas yra
bendrinis;

(5) 2013 m. kovo 20 d. rastu Komisija paragino suintere-
suotasias Salis pradéti atitinkamas konsultacijas;

(6) 2013 m. liepos 8 d. Komisijai pranesta apie susitarima,
kurj per nustatyta trijy ménesiy laikotarpj pasieké Jung-
tiné Karalysté ir prieStaravimus pateikusios 3alys;

(7)  po pirmiau minéty konsultacijy paaiskéjo, kad priestara-
vimus pareiSkusioms Salims didziausig rapestj kélé tik
sudétiniame nuorodos pavadinime ,Orkney Scottish
Island Cheddar* esantis terminas ,Cheddar. Tadiau
gamintojo pateiktas prasymas suteikti saugomg nuoroda
susijes tik su visu sudétiniu nuorodos pavadinimu.
Remiantis Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 13 straipsnio
1 dalies paskutine pastraipa, pavadinimas ,Cheddar” gali
bati ir toliau naudojamas Sajungos teritorijoje, jeigu
laikomasi Sajungos teisinés tvarkos principy ir taisykliy;

(8)  todél ,Orkney Scottish Island Cheddar” pavadinima reikia
jtraukti | saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy
geografiniy nuorody registra,

PRIEME S] REGLAMENTA;:
1 straipsnis
Sio reglamento priede nurodytas pavadinimas jregistruojamas.

Nukrypstant nuo pirmosios pastraipos nuostaty, pavadinimg
,Chedar* galima ir toliau naudoti Sgjungos teritorijoje, jeigu
laikomasi Sajungos teisinés tvarkos principy ir taisykliy.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. lapkri¢io 21 d.

() OL L 343, 2012 12 14, p. 1.
() OL L 93, 2006 3 31, p. 12.
() OL C 239, 2012 8 9, p. 5.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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PRIEDAS

Sutarties | priede i$vardyti Zmonéms vartoti skirti Zemés tikio produktai:
1.3 klasé. Siriai
JUNGTINE KARALYSTE
Orkney Scottish Island Cheddar (SGN)
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 1187/2013
2013 m. lapkricio 21 d.

kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenty (EB) Nr. 1107/2009 dél augaly apsaugos
produkty pateikimo j rinkg patvirtinama veiklioji medZiaga pentiopiradas ir i§ dalies keiiamas
Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 540/2011 priedas

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1107/2009 d¢l augaly apsaugos
produkty pateikimo | rinkg ir panaikinantj Tarybos direktyvas
79/117[EEB ir 91/414/EEB ('), ypac i jo 13 straipsnio 2 dalj ir
78 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

pagal Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 80 straipsnio
1 dalies a punktg Tarybos direktyva 91/414/EEB (%) turi
bati taikoma veikliyjy medziagy, dél kuriy sprendimas
buvo priimtas pagal $ios direktyvos 6 straipsnio 3 dalj
iki 2011 m. birzelio 14 d., patvirtinimo tvarkai ir saly-
goms. Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 80 straipsnio
1 dalies a punkto salygos pentiopiradui jgyvendintos
Komisijos sprendimu 2010/466/ES (%);

pagal Direktyvos 91/414/EEB 6 straipsnio 2 dalj 2009 m.
gruodzio 10 d. Jungtiné Karalysté gavo jmonés ,LKC UK
Ltd“ paraiskg jtraukti veikligja medziaga pentiopiradg j
Direktyvos ~ 91/414/EEB I  prieds.  Sprendimu
2010/466/ES patvirtinta, kad dokumenty rinkinys buvo
i§samus ir parengtas taip, kad ji buty galima laikyti i3
esmés atitinkanciu Direktyvos 91/414/EEB II ir I prie-
duose nustatytus duomeny ir informacijos reikalavimus;

Sios veikliosios medziagos poveikis Zmoniy ir gyviiny
sveikatai ir aplinkai pareiskéjo pasidlytais naudojimo
atvejais buvo ivertintas pagal Direktyvos 91/414/EEB
6 straipsnio 2 ir 4 daliy nuostatas. Paskirta valstybé
naré ataskaitos rengéja 2012 m. sausio 31 d. pateiké
vertinimo ataskaitos projekta;

(") OL L 309, 2009 11 24, p. 1.
(®) 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva 91/414/EEB dél augaly

apsaugos produkty pateikimo i rinkg (OL L 230, 1991 8 19, p. 1).

() 2010 m. rugpjucio 24 d. Komisijos sprendimas 2010/466]ES,

kuriuo i§ esmés pripazistama, kad dél galimo pentiopirado jtraukimo
i Tarybos direktyvos 91/414/EEB I priedg iSsamiam patikrinimui
pateiktas dokumenty rinkinys yra i$samus (OL L 224, 2010 8 26,
p. 6).

S

©)

valstybés narés ir Europos maisto saugos tarnyba (toliau
2013 m. vasario 7 d. Tarnyba pateiké Komisijai veiklio-
sios medziagos pentiopirado keliamos pesticidy rizikos
vertinimo i§vadas (*). Vertinimo ataskaitos projektg ir
Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatiniame komi-
tete ir 2013 m. spalio 3 d. pateiké kaip Komisijos pentio-
pirado perzitiros ataskaita;

atlikus jvairius tyrimus nustatyta, kad augaly apsaugos
produktai, kuriy sudétyje yra pentiopirado, gali biti
laikomi i§ esmés atitinkanciais reikalavimus, nustatytus
Direktyvos 91/414/EEB 5 straipsnio 1 dalies a ir b punk-
tuose ir 5 straipsnio 3 dalyje, visy pirma dél naudojimo
atvejy, kurie buvo istirti ir i§samiai pateikti Komisijos
perzitiros ataskaitoje. Todél pentiopirada tikslinga patvir-
tinti;

taciau pagal Reglamento (EB) Nr. 1107/2009
13 straipsnio 2 dalj kartu su to reglamento 6 straipsniu
ir atsiZvelgiant | dabartines mokslo ir technikos Zinias,
batina nustatyti tam tikras sglygas ir apribojimus. Visy
pirma reikéty paprasyti papildomos patvirtinamosios
informacijos;

prie§ patvirtinant veikligja medziaga turéty bati nusta-
tytas tinkamas laikotarpis, per kurj valstybés narés ir
suinteresuotosios Salys galéty pasirengti laikytis naujy
reikalavimy, atsiradusiy patvirtinus veikliaja medziaga;

tadiau, nepazZeidZiant Reglamente (EB) Nr. 1107/2009
nustatyty jpareigojimy, atsiradusiy patvirtinus medziaga,
atsizvelgiant i tam tikrg padéti, susidariusig dél peréjimo
nuo Direktyvos 91/414/EEB prie Reglamento (EB)
Nr. 11072009, turéty biti taikomos toliau pateiktos
nuostatos. Valstybéms naréms turéty bati suteiktas Sesiy
ménesiy nuo medziagos patvirtinimo laikotarpis, per kurj
jos perzitiréty augaly apsaugos produkty, kuriy sudétyje
yra pentiopirado, registracijg. Valstybés narés turéty
atitinkamai i§ dalies pataisyti, pakeisti arba panaikinti
registracijg. Nukrypstant nuo to termino, turéty bati
nustatytas ilgesnis laikotarpis, per kurj, kaip nustatyta
Direktyvoje 91/414/EEB ir taikant vienodus principus,
turéty bati pateiktas ir jvertintas III priede nustatytas
issamus kiekvieno augaly apsaugos produkto dokumenty
rinkinys, parengtas pagal kiekvieng numatoma naudo-
jimo paskirtj;

(*) EFSA leidinys (2013 m.), 11(2):3111. Galima rasti adresu www.efsa.
europa.cu
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(9)  patirtis, jgyta | Direktyvos 91/414/EEB I prieda anksciau
jtraukus veikligsias medziagas, jvertintas remiantis Komi-
sijos reglamento (EEB) Nr. 3600/92 (!) nuostatomis,
rodo, kad gali kilti sunkumy aiSkinant galiojancios regist-
racijos turétojy pareigas, susijusias su galimybe naudotis
duomenimis. Todél, siekiant iSvengti tolesniy sunkumy,
batina aiskiau apibrézti valstybiy nariy pareigas, visy
pirma pareigg patikrinti, ar registracijos turétojas gali
naudotis tos direktyvos 1I priedo reikalavimus atitin-
kanciu dokumenty rinkiniu. Taciau, jas aiSkiau apibrézus,
valstybéms naréms ar registracijos turétojams neatsirasty
naujy jpareigojimy, palyginti su nustatytaisiais iki Siol
priimtomis direktyvomis, kuriomis i§ dalies kei¢iamas
minétos direktyvos I priedas, arba reglamentais, kuriais
patvirtinamos veikliosios medziagos;

(100 pagal Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 13 straipsnio
4 dali Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 540/2011 (?) priedas turéty bati i§ dalies atitinkamai
pakeistas;

(11)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Veikliosios medZiagos patvirtinimas

[ priede nurodyta veiklioji medziaga pentiopiradas patvirtinama
pagal siame priede nustatytas salygas.

2 straipsnis
Pakartotinis augaly apsaugos produkty vertinimas

1. Vadovaudamosi Reglamentu (EB) Nr. 1107/2009, vals-
tybés narés iki 2014 m. spalio 31 d. prireikus i§ dalies pakeicia
arba panaikina galiojan¢ig augaly apsaugos produkty, kuriy
sudétyje yra veikliosios medziagos pentiopirado, registracija.

Iki tos datos jos pirmiausia patikrina, ar laikomasi $io regla-
mento [ priede nustatyty salygy, iSskyrus to priedo konkreciy

(") 1992 m. gruodzio 11 d. Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 3600/92,
nustatantis i§samias darby programos, minétos Tarybos direktyvos
91/414/EEB dél augaly apsaugos produkty pateikimo j rinka
8 straipsnio 2 dalyje, pirmojo etapo igyvendinimo taisykles (OL
L 366, 1992 12 15, p. 10).

() 2011 m. geguzés 25 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES)
Nr. 540/2011, kuriuo dél patvirtinty veikliyjy medZziagy saraso
igyvendinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1107/2009 (OL L 153, 2011 6 11, p. 1).

nuostaty skiltyje nustatytas salygas, ir ar registracijos turétojas
turi dokumenty rinkinj, atitinkantj Direktyvos 91/414/EEB
II priedo reikalavimus, arba gali juo naudotis vadovaudamasis
tos direktyvos 13 straipsnio 1-4 dalyse ir Reglamento (EB)
Nr. 1107/2009 62 straipsnyje nustatytomis sglygomis.

2. Nukrypdamos nuo 1 dalies nuostaty valstybés narés ne
veliau kaip iki 2014 m. balandzio 30 d. i$ naujo jvertina kiek-
vieng registruotg augaly apsaugos produkta, kurio sudétyje
pentiopiradas yra vienintelé veiklioji medZiaga arba viena i3
keleto veikliyjy medziagy, kurios visos jtrauktos i [gyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 540/2011 priedg, taikydamos vienodus
principus, nustatytus Reglamento (EB) Nr. 1107/2009
29 straipsnio 6 dalyje, vadovaudamosi Direktyvos 91/414/EEB
Il priedo reikalavimus atitinkanciu dokumenty rinkiniu ir atsi-
zvelgdamos | $io reglamento I priedo konkreciy nuostaty skiltj.
Remdamosi tuo vertinimu valstybés narés nustato, ar produktas
atitinka Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 29 straipsnio 1 dalyje
nustatytas salygas.

Nustaciusios, ar produktas atitinka minétas salygas, valstybés
nares:

a) jei bitina, ne véliau kaip iki 2015 m. spalio 31 d. i§ dalies
keicia arba panaikina produkto, kurio sudétyje pentiopiradas
yra vienintelé veiklioji medziaga, registracija arba

b) iki 2015 m. spalio 31 d. arba iki tokiam pakeitimui ar
panaikinimui atlikti nustatytos dienos, nurodytos atitinka-
mame teisés akte ar teisés aktuose, kuriais atitinkama
medziaga ar medZiagos buvo jtrauktos | Direktyvos
91/414/EEB I prieds, pasirinkdamos véliausig datg, prireikus
i§ dalies pakeicia arba panaikina produkto, kurio sudétyje
pentiopiradas yra viena i§ keliy veikliyjy medziagy, registra-
cija.

3 straipsnis
Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 540/2011 pakeitimai

Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 540/2011 priedas i§ dalies
kei¢iamas pagal Sio reglamento II prieda.

4 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymo data

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2014 m. geguzés 1 d.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje 2013 m. lapkri¢io 21 d.
Komisijos vardu

Pirmininkas
José Manuel BARROSO



I PRIEDAS

Iprastas pavadinimas,
identifikavimo numeriai

IUPAC pavadinimas

Grynumas (%)

Patvirtinimo data

Patvirtinimo galiojimo pabaiga

Konkrecios nuostatos

Pentiopiradas
CAS Nr. 183675-82-3
CIPAC Nr. 824

(RS)-N-[2-(1,3-dimetilbutil)-
3-tienyi]-1-metil-3-
(trifluormetil)pirazolo-4-
karboksamidas

> 980 g/kg

(50:50 raceminis
misinys)

2014 m. geguzés 1 d.

2024 m. balandzio 30 d.

Kad biity jgyvendinti Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 29 straipsnio 6
dalyje nurodyti vienodi principai, atsizvelgiama | pentiopirado
perzidiros ataskaitos, kurig Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos nuola-
tinis komitetas baige rengti 2013 m. spalio 3 d., ivadas, ypac i jos I ir
Il priedélius.

Atlikdamos §j bendrg vertinimg valstybés narés ypatingg démesj turi
skirti:

a) su medziaga dirbanciy asmeny ir darbuotojy saugai;
b) vandens ir dirvoZzemio organizmams keliamai rizikai;

¢) poZeminiy vandeny apsaugai, kai veiklioji medziaga naudojama
regionuose, kuriuose dirvoZemis ir (arba) klimatinés salygos yra
pazeidziami;

d) pesticidy likuciy koncentracijai sé¢jomainos badu s¢jamose kulti-
rose, kai veiklioji medziaga yra naudojama keleta mety i§ eilés.

Naudojimo salygose prireikus nurodomos rizikos mazinimo priemo-
nes.

Pareiskéjas turi pateikti patvirtinamaja informacija apie:

1. metabolito M11 (3-metil-1-{3-[(1-metil-3-trifluormetil-1H-pirazolo-
4-karbonil)amino]tiopen-2-il}pentano  riigitis)  nereikiminguma
pozeminiams vandenims, iSskyrus jrodymus, susijusius su kancero-
geniskumo pavojumi, atsizvelgiant | klasifikuojamas pirmines
medziagas, kaip nurodyta 3 punkte;

2. metabolito PAM toksinj poveikj ir pamatines vertes;

3. metabolity M11 (3-metil-1-{3-[(1-metil-3-trifluormetil-1H-pirazolo-
4-karbonil)amino]tiopen-2-il}pentano rtigstis), DM-PCA (3-trifluor-
metil-1H-pirazolo-4- karboksirtigstis), PAM (1-metil-3-trifluormetil-
1H-pirazolo-4-karboksamidas) ir PCA (1-metil-3-trifluormetil-1H-
pirazolo-4-karboksirtigstis) reikSminguma ir jy keliamag pavojy
uzter$ti poZeminius vandenis, jei Reglamente (EB) Nr. 1272/2008
pentiopiradas yra priskirtas kancerogeninei kategorijai 2.

Pareiskéjas informacija, nurodyta 1 ir 2 punktuose, Komisijai, vals-
tybéms naréms ir Tarnybai turi pateikti iki 2016 m. balandzio 30 d.,
informacija, nurodyta 3 punkte, — per 6 ménesius nuo pranesimo apie
sprendimg priskirti pentiopiradg minétai kategorijai datos.

(") I8samesné informacija apie veikliosios medziagos tapatybe ir specifikacijg pateikta perzitros ataskaitoje.
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Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 540/2011 priedo B dalis papildoma 3iuo jrasu:

II PRIEDAS

[prastas pavadinimas,

Nr. . e R
identifikavimo numeriai

IUPAC pavadinimas

Grynumas (*)

Patvirtinimo data

Patvirtinimo galiojimo
pabaiga

Konkrecios nuostatos

,57 | Pentiopiradas
CAS Nr. 183675-82-3
CIPAC Nr. 824

(RS)-N-[2-(1,3-dimetilbu-
til)- 3-tienyi]-1-metil- 3(trif-
luormetil)pirazolo-4-
karboksamidas

> 980 g/kg

(50:50 raceminis
misinys)

2014 m. geguzés 1 d.

2024 m. balandzio 30 d.

Kad biity igyvendinti Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 29 straipsnio 6
dalyje nurodyti vienodi principai, atsizvelgiama j pentiopirado perzitiros
ataskaitos, kurig Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinis komi-
tetas baigé rengti 2013 m. spalio 3 d., iSvadas, ypac { jos I ir II
priedélius.

Atlikdamos § bendra vertinima valstybés narés ypatingg démesj turi
skirti:

a) su medziaga dirbanciy asmeny ir darbuotojy saugai;

b) vandens ir dirvozemio organizmams keliamai rizikai;

¢) poZeminiy vandeny apsaugai, kai veiklioji medziaga naudojama
regionuose, kuriuose dirvozemis ir (arba) klimatinés salygos yra
pazeidZiami;

d) pesticidy liku¢iy koncentracijai séjomainos bidu s¢jamose kultarose,
kai veiklioji medZiaga yra naudojama keleta mety i3 eilés.

Naudojimo salygose prireikus nurodomos rizikos mazinimo priemonés.
Pareiskéjas turi pateikti patvirtinamaja informacija apie:

1. metabolito M11 (3-metil-1-{3-[(1-metil-3-trifluormetil-1H-pirazolo-
4-karbonil)amino]tiopen-2-il}pentano  riigstis)  nereik§minguma
pozeminiams vandenims, i$skyrus jrodymus, susijusius su kancero-
geniskumo pavojumi, atsizvelgiant | klasifikuojamas pirmines
medziagas, kaip nurodyta 3 punkte;

2. metabolito PAM toksinj poveikj ir pamatines vertes;

3. metabolity M11 (3-metil-1-{3-[(1-metil-3-trifluormetil-1H-pirazolo-
4-karbonil)amino]tiopen-2-il}pentano rigstis), DM-PCA (3-trifluor-
metil-1H-pirazolo-4- karboksirtigstis), PAM (1-metil-3-trifluormetil-
1H-pirazolo-4-karboksamidas) ir PCA (1-metil-3-trifluormetil-1H-
pirazolo-4-karboksiriigtis) reikiminguma ir jy keliama pavojy
uztersti poZeminius vandenis, jei Reglamente (EB) Nr. 1272/2008
pentiopiradas yra priskirtas kancerogeninei kategorijai 2.

Pareiskéjas informacija, nurodyta 1 ir 2 punktuose, Komisijai, vals-
tybéms naréms ir Tarnybai turi pateikti iki 2016 m. balandzio 30 d.,
informacija, nurodyta 3 punkte, — per 6 ménesius nuo prane§imo apie
sprendimg priskirti pentiopirada minétai kategorijai datos.

(*) 1ssamesné informacija apie veikliosios medziagos tapatybe ir specifikacijg pateikta perzitiros ataskaitoje.
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Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 313/47

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 1188/2013
2013 m. lapkricio 21 d.

kuriuvo numatomas trumpesnis lalkotarpls, per kurj reikia pranesti apie Sgjungos laivy, Zvejojanciy
Zelandijos merlaizy ir norveginiy omary iSteklius Kantabrijos jiroje ir prie vakarinés Pirény
pusiasalio dalies, kurie iSkraunami Ispanijos uostuose, atvykima j uosta

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 1224/2009, nustatantj Bendrijos kontrolés sistema,
kuria uZztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy
laikymasis, i§ dalies keiciantj reglamentus (EB) Nr. 847/96, (EB)
Nr. 2371/2002, (EB) Nr. 811/2004, (EB) Nr. 768/2005, (EB) Nr.
2115/2005, (EB) Nr. 2166/2005, (EB) Nr. 388/2006, (EB) Nr.
509/2007, (EB) Nr. 676/2007, (EB) Nr. 1098/2007, (EB) Nr.
1300/2008, (EB) Nr. 1342/2008 ir panaikinantj reglamentus
(EEB) Nr. 2847/93, (EB) Nr. 1627/94 ir (EB) Nr. 1966/2006 (),
ypac j jo 17 straipsnio 6 dalj,

kadangi:

(1)  pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 17 straipsnio 1
dalj Sajungos Zvejybos laivy, kuriy bendrasis ilgis 12
metry ir didesnis, Zvejojanciy j daugiametj plang jtrauktus
isteklius, kapitonai, kuriems taikomas jpareigojimas elekt-
roninémis priemonémis registruoti Zvejybos Zurnalo
duomenis, turi bent pries keturias valandas iki numatyto
atplaukimo | uosta laiko savo véliavos valstybés narés
kompetentingoms institucijoms pranesti apie ketinimg
iskrauti;

(2)  pagal 17 straipsnio 2 dalj, kai Sagjungos Zvejybos laivai
ketina jplaukti ne i savo véliavos valstybés narés, o kitos
valstybés narés uost, jy véliavos valstybés narés kompe-
tentingoms institucijoms taikomas jpareigojimas gavus
iSankstinj elektroninj prane$img nedelsiant perduoti jj
pakrantés valstybés narés kompetentingoms instituci-
joms;

(3)  pagal 17 straipsnio 6 dalj Komisija gali numatyti kita
pranesimo laikotarpj, atsizvelgdama, inter alia, i Zuvinin-
kystés produkty tipa, atstuma tarp Zvejybos ploty, iskro-
vimo vietas ir uostus, kuriuose atitinkami laivai jregist-
ruoti;

(4) 2012 m. rugséjo 28 d. Ispanija pateiké prasyma sutrum-
pinti Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 17 straipsnio 1
dalyje numatytg pranesimo laikotarpj bent iki dviejy su
puse valandy su Ispanijos véliava plaukiojantiems
laivams, zZvejojantiems Zelandijos merlizy ir norveginiy
omary isteklius Kantabrijos juroje ir prie vakarinés Pirény
pusiasalio dalies. I$ jvairiy laivyny, Zvejojanciy pagal ta
plang, praSymas skirtas dugniniams traleriams, tinklais
zvejojantiems laivams ir dugninémis Gdomis Zvejojan-
tiems laivams Zvejybai, vykdomai Kantabrijos jaroje ir

() OL L 343, 2009 12 22, p. 1.

prie vakarinés Pirény pusiasalio dalies, o Portugalijos
vandenyse — dugniniams traleriams;

(5)  Zelandijos merlizy ir norveginiy omary iStekliams
Kantabrijos juroje ir prie vakarinés Pirény pusiasalio
dalies taikomas daugiametis planas, nustatytas 2005 m.
gruodzio 20 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2166/2005,
nustatanc¢iu  Zelandijos merlizy ir norveginiy omary
istekliy Kantabrijos jaroje ir prie vakarinés Pirény pusia-
salio dalies atk@irimo priemones ir i§ dalies kei¢ianciu
Reglamentg (EB) Nr. 850/98 dél Zuvininkystés istekliy
apsaugos, taikant technines priemones jiry gyviny
jaunikliams apsaugoti (2);

(6) i Ispanijos pateikty erdviniy duomeny matyti, kad konk-
retiis 4 konstatuojamojoje dalyje nurodyti laivynai, plau-
kiojantys su Ispanijos véliava, paprastai Zvejoja Zvejybos
plotuose, kurie nuo jy iskrovimo uosto nutole maziau
negu keturiy valandy atstumu. Kita vertus, tie i$krovimo
uostai visada yra nutole ne daugiau kaip dviejy su puse
valandy atstumu nuo Ispanijos kontrolés institucijy biury.
Todél pasirinkus patikrinti biitent Siuos laivus, taikant
bent dviejy su puse valandy iSankstinio pranesimo laiko-
tarpj, kontrolés institucijoms bty sudarytos salygos
atlikti atitinkama patikrinimg. Taigi iSankstinio pranesimo
laikotarpj tikslinga sutrumpinti bent iki dviejy su puse
valandy;

(7)  siekiant uztikrinti lygias galimybes, toks pats sutrum-
pintas iSankstinio pranesimo laikotarpis turéty biiti
taikomas kity valstybiy nariy laivams, kuriuos ketinama
iSkrauti Ispanijos uostuose;

(8)  pra¢jus metams nuo sio reglamento jsigaliojimo Ispanija
turéty jvertinti sutrumpinto prane§imo laikotarpio
poveikj atitinkamy laivy iskrovimo kontrolei ir pateikti
ataskaitay Komisijai. Komisija stebés, kaip taikomas
sutrumpintas iSankstinio pranesimo laikotarpis, sickdama
jvertinti, ar nacionalinés kontrolés institucijos veiks-
mingai tikrina atitinkamus laivus. Jeigu, remiantis
Ispanijos pateiktos ataskaitos rezultatais arba Komisijos
pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 X antrasting dalj
atlikty patikry, patikrinimy ir audito rezultatais, paaiskés,
kad sutrumpinto prane$imo laikotarpio nepakanka, kad
baty uztikrinta tinkama Ispanijos vykdoma iskrovimo
kontrolé, Komisija atitinkamai perzitrés tg laikotarpj;

(9)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Zuvinin-
kystés ir akvakultiiros komiteto nuomong,

() OL L 345, 2005 12 28, p. 5.
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PRIEME SI REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Sajungos Zvejybos laivams, vykdantiems Zvejybos veikla,
kuriai taikomas Reglamentu (EB) Nr. 2166/2005 nustatytas
daugiametis planas, kurie suZvejotas Zuvis iskrauna Ispanijoje
ir priklauso 2 dalyje i$vardytiems laivams, Reglamento (EB)
Nr. 1224/2009 17 straipsnio 1 dalyje numatytas minimalus
keturiy valandy pranesimo laikotarpis sutrumpinamas iki dviejy
su puse valandy.

2. 1 dalis taikoma tik $iems Zvejybos laivams:

a) dugniniams traleriams (TR), tinklais Zvejojantiems laivams
(GN) ir dugninémis Gdomis Zvejojantiems laivams (LL),
kurie Kantabrijos jiroje ir prie vakarinés Pirény pusiasalio
dalies (ICES VIlc ir IXa kvadratuose) Zvejoja Zelandijos

merliizy ir norveginiy omary iSteklius, kuriems taikomas
Reglamentu (EB) Nr. 2166/2005 nustatytas daugiametis
planas;

b) dugniniams traleriams (TR), kurie Portugalijos vandenyse
(ICES IXa kvadrate) Zvejoja Zelandijos merlzy ir norveginiy
omary iSteklius, kuriems taikomas Reglamentu (EB) Nr.
2166/2005 nustatytas daugiametis planas.

2 straipsnis

Pra¢jus metams nuo $io reglamento jsigaliojimo Ispanija pateikia
Komisijai ataskait3 apie sutrumpinto prane$imo laikotarpio
poveikj 1 straipsnyje nurodyty laivy iskrovimo kontrolei.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja septinta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. lapkri¢io 21 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO



2013 11 22

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 313/49

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 1189/2013
2013 m. lapkricio 21 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darzoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkredias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (Bendra bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo reglamentg) (1),

atsizvelgdama | 2011 m. birzelio 7 d. Komisijos jgyvendinimo
reglamentg (ES) Nr. 5432011, kuriuo nustatomos i$samios
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 taikymo vaisiy bei
darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darzoviy sektoriuose taisyk-
lés (3), ypac i jo 136 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 543/2011, atsizvel-
giant | daugiadaliy deryby dél prekybos Urugvajaus
raunde rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos

Komisija nustato standartines importo i treciyjy Saliy
vertes produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI
priedo A dalyje;

(2)  remiantis [gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011
136 straipsnio 1 dalimi, standartiné importo verté
apskaiCiuojama kiekvieng darbo diena atsizvelgiant |
kintancius kasdienius duomenis. Todél Sis reglamentas
turéty jsigalioti jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje diena,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje
minimos standartinés importo vertés yra nustatytos Sio regla-
mento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. lapkricio 21 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 157, 2011 6 15, p. 1.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Jerzy PLEWA

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (') Standartiné importo verté

0702 00 00 AL 46,6
MA 41,5

MK 36,9

TR 116,2

77 60,3

0707 00 05 AL 32,3
MK 57,9

TR 96,7

77 62,3

0709 93 10 MA 114,0
TR 105,7

77 109,9

0805 20 10 MA 73,6
TR 76,1

ZA 87,1

77 78,9

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, IL 78,7
0805 20 90 TR 80,1
uy 56,3

ZA 1559

77 92,8

0805 50 10 TR 71,2
77 71,2

0808 10 80 BA 54,0
BR 93,9

CL 102,3

MK 47,7

NZ 93,9

us 113,5

ZA 204,1

77 101,3

0808 30 90 CN 57,5
TR 116,3

77 86,9

(") Saliy nomenklatiira nustatyta Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas
Salis“.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 1190/2013
2013 m. lapkricio 21 d.

kuriuo nustatomos tipinés kainos paukstienos ir kiausiniy sektoriams bei ovalbuminui ir i dalies
kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 1484/95

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkredias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (Bendras bendro zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas) ('), ypa¢ i jo 143 straipsnj kartu su 4
straipsniu,

atsizvelgdama | 2009 m. liepos 7 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 614/2009 dél bendros prekybos ovalbuminu ir laktalbumi-
nu () sistemos, ypac¢ i jo 3 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos (°) reglamentu (EB) Nr. 1484/95 buvo nusta-
tytos iSsamios papildomy importo muity sistemos
taikymo taisyklés ir papildomi importo muitai pauks-
tienos ir kiausiniy sektoriams bei ovalbuminui;

(2)  i8 reguliarios duomeny, kuriais grindziamas tipiniy kainy
nustatymas paukstienos ir kiausiniy sektoriams bei oval-
buminui, kontrolés matyti, kad reikia i§ dalies pakeisti

tipines kai kuriy produkty kainas, atsizvelgiant i kainy
svyravimg, priklausomai nuo kilmés;

(3)  todél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamenta
(EB) Nr. 1484/95;

(4)  siekiant uztikrinti, kad $i priemoné buty taikoma kuo
grei¢iau po atnaujinty duomeny pateikimo, Sis regla-
mentas turéty jsigalioti jo paskelbimo dieng;

(5)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
zemés ukio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomone,

PRIEME ST REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 148495 I priedas pakeiciamas Sio regla-
mento priedu.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. lapkric¢io 21 d.

OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 181, 2009 7 14, p. 8.
OL L 145, 1995 6 29, p. 47.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Jerzy PLEWA

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

.1 PRIEDAS

Tipiné kaina

3 straipsnio 3
dalyje nurodytas

KN kodas Prekiy aprasymas (EURJ100 kg) wistatas Kilmés Salis (')
(EUR/100 kg)
0207 12 10 Nupestos ir iddarinétos, be galvy ir kojy, 128,4 0 AR
bet su kaklais, Sirdimis, kepenimis ir skil-
viais, vadinamos ,70 % vis¢iukais“ skerde-
nos
0207 12 90 Nupestos ir iddarinétos, be galvy ir kojy, 130,3 0 AR
taip pat be kakly, Sirdziy, kepeny ir skilviy,
vadinamos ,65 % vis¢iukais“ bei turincios 157,2 0 BR
kit pavidala skerdenos
0207 14 10 Mésos gabalai ir valgomieji mésos subpro- 299,9 0 AR
duktai, sualdyti, be kauly
2289 21 BR
319,9 0 CL
253,8 14 TH
0207 27 10 Meésos gabalai ir valgomieji mésos subpro- 298,5 0 BR
duktai, susaldyti, be kauly
312,6 0 CL
0408 91 80 Kiausiniy tryniai 488,5 0 AR
16023211 Nevirti gaidziy ar viSty pusgaminiai 251,3 11 BR
312,2 0 CL

Salis“.“

(") Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas







EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sgjungos
teisés akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sgjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.
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